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ΪΒραγΙς τή ς  'Εθνικής χρηματιστιχής Τραπέζης int

ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΪ

Τ Ι ανω τέρω  σφραγις ΙλήφΟη Ix  τού κ α τω τέρω  έγ
γραφον. Χάριν δέ τώ ν  συνδρομητών ημών σημειοϋμεν 
τα  έξή; σερ1, τής Τραπέζης ταύτης : Δ ιά  ψηφίσματος 
του  Κυβερνήτου τής 2 φεβρουαρίου 1828 συνεστήθη “ 'Ε
θνική Χρηματιστική Τ ρά π εζα .» Τό ψήφισμα τούτο ένε- 
κρΙΟη παρά τής έν "Αργεί ’Εθνικής Συνελεύσεως, συνέ
πεια δέ τής έγκρίσεως ταύτης έξεδόΟη τήν 3 φεόρουα- 
ρίου 18 30 έτερον ψήφισμα τού Κυβερνήτου όρισαν τό 
κεφάλαιον τής Τραπέζης ε’ ς 0402 μετοχάς I άνά 500 
φοίνικα; εκάστην), και τόν χρόνον τής διάρκειας αύτής 
έπι πέντε έτη , ήτοι μέχρι τής 1 άπριλίου 1835.'II Τρά
πεζα  αϋτη μ ετ’ ού πολύ άπό τής συστάσεώς της έπαυσε 
τ ά ;  έργασίας τη ς,ή το ι εύΟύ; άπό του  Θανάτου του Κυ
βερνήτου. Σ . τ .  Δ .

*
*  *

Ά ρ . 4 1 . ΕΛΛΙ1ΝΙΚΙΙ ΠΟΛΙΤΕΙΑ
Ή  Ιπ'ι τής Ε θνική ; χρηματιστική ; Τραπέζης 

'Επιτροπή
Upó; τόν Κύριον Α ν τώ ν ιο ν  Μ. Άντωνόττουλον,

ε’ ς Τεργέστην·

Παρά τής λύτου Έ ξο χ ό τη το ς  του Κυβερνήτου τή ς 'Ε λ - 
λάδος εμετρήΟησαν ε’ιςτήν ’Εθνικήν χρηματιστικήν Τρά
πεζαν γρόσια πέντε χιλιάδες, άρ. 5000, άφιερωΟέντα 
παρ’ υμών, τά  όποια κατεγράφησαν εις τά ς  βίβλους τού 
έθνους, εις μνημόσυνου τής αγαθοεργία; σας. ΔεχΘήτε 
λοιπόν τήν παρούσαν ώ ;  τεκμήριον τή ; εις τού το  εύα- 
ρεστήσεως τής Κυβερνήσει»;.

Ή  in t τής ’Εθνικής χρηματιστική ; Τραπέζης 
’ Επιτροπή 

ΓΕ Ω ΡΓΙΟ Σ  ΚΟ ΓΝΤΟ ΓΡΙΩ ΤΗ Σ 
Α . ΚΟΝΤΟ ΣΤΛΓΑΟ Σ 
Γ . ΣΤΑ ΓΡΟ Σ .

’Εν Α ϊγίνη , τήν 30 Μ αρτίου 1828.

ΠΕΡΙΟΔΟΣ ΤΗΣ ΓΗΣ
έν -ήμέραις όγδοήχοντα .

[ΜυΟιςορία Ιουλ ίου  Βέρν.— Μετάφρ. ’ Αγγέλου  Βλάχου]·
Ε ννϊχ ιι«· ( í ¡  σ ·'· .  108.

Κ ΕΦ ΑΛΑΙΩΝ Η\
’E r  ώ ύ Πονηρίδι/ς . la . l t I  rrtp ia a u rtpor ϊσώ ς  

τοΰ  δ ίο π ο ς .
Ό  Φις άνευρε μ ε τ ’  ο λ ίγα ; σ τιγμ άς έπί τή ; 

προκυμαίας τόν Πονηρίδην, ο στες περιεφέρετο
TOMOS r —1879.

1879

άσκόπως καί έθεώρει, δ ιό τ ι δέν ένόμιζεν ό τ ι ε ι- 
χεν ΰποχρέωσιν καί αύτός νά μ·ή θεωρή.

—  Λοιπόν, φίλε μου, είπε πρός αυτόν ό Φ ίξ 
π λησ ιά ζων, έπεθειυρήθη τό  διαβατήριό·/ σας ;

—  "Α  ! σείς είσθε, κύριε* άπήντησεν ό γά λ - 
λος. Ευχαριστώ. Εϊμεθα ε’ ν τά ξε ι.

•—  Καί περιεργάζεστε τόν τόπον ;
—  Μ αλιστα . Ά λ λ ά  ήμεΐς πηγαίνομεν τόσον 

γρήγορα, ώ σ τε  μου φαίνεται ό τ ι ταξειδεύιο εις 
τώνειρόν μου. ΕίμεΟα λοιπόν εις τό  Σουέζ ;

—  Εις τό  Σουέζ.
—  Εις τήν Α ίγυπτον ;
—  Εις τή ν Α ίγυπτον, μ άλιστα .
—  Καί εις τή ν Αφρικήν επομένως ;
—  Βέβαια.
—  Εις τή ν Αφρικήν ! ’ Επανέλαβεν ό Πονη- 

ρίδτ,ς. Α κόμ η  δέν τό  π ισ τεύω . Φαντασθήτε, κύ
ριε. . . ’ Ενόμιζα ό τ ι δέν Οά ΰπάγωμεν μακρύ- 
τερα άπό τούς Παρισίους, καί όμως μόλις κα- 
τώρθωσα νά ίδώ  τήν θαυμαστήν αυτήν μητρό- 
πολιν άπό τά ς  έπ τά  τό  πρωί έως τά ς  οκ τώ  καί 
σαράντα λ.επτά. μ εταξύ  τοΰ βορείου σταθμού καί 
τού σταθμού τής Λυών. άνάμεσ’ άπό τά  γυαλιά 
τής άμάξης, καί ενώ έβρεχε ’ σαν καταρράκτης. 
Λυπούμαι, λυπούμαι πολύ ! "Πθελα νά ξαναϊδώ  
τά  κοιμητήρια τού Πέρ-Λασαίζ καί τ ά ’Ηλύσια.

—  Είσθε λοιπόν πολύ βιαστικοί ; ήρώτησεν 
ό αστυνομικός πράκτωρ.

—  ’Ε γώ , διόλου' ό αύθέντης μου εινε βια
στικός. Α λή θ ε ια , πρέπει ν’  αγοράσω κάλτσα·.; 
καί υποκάμισα. Άνεχωρήσαμεν δ ίχ ω ; τ ίπ ο τε , 
μόνον μ’  ενα σάκκον.

—  ’ Αν θέλετε, νά σά; οδηγήσω εις μίαν α
γοράν, όπου θά εϋρετε ό ,τ ι θέλετε.

— · Εισθε άληθώς πολύ εύγενή;, εΐπεν ό Πο- 
νηοίοης.

Καί έκίνησαν άμφότεροι' ό Πονηρίδη; έλάλει 
πάντοτε.

—  Πρέπει ό'μως νά προσέχω,μήν τύχη καί δέν 
προφθάσω τό  άτμόπλοιον.

—  "Ε χετε καιρόν, άπήντησεν ό Φ ιξ, μόλις 
είνε μεσημέρι.

Ό  ΙΙονηρίδης έσυρε τό  χονδρόν του  ωρολόγιο·/.
-—  Καλέ τ ί  μεσημέρι ! άνεφώνησεν. Εινε εν

νέα καί πενήντα  δύο λ επ τά .
—  Τό ώρολόγι σας πηγαίνει οπίσω, ΰπέλα- 

βεν ό Φίξ.
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Ε Σ Τ Ι Α

—  Τό ώρολόγι μ ου ! 'Ωρολόγι οικογενειακόν, 
πού τό  έχω  άπό τόν προπάππον ¡/.ου ! Π έντε 
λ επ τά  τόν χρόνον κάμνει διαφοράν. Είνε σωστόν 
χρονόμετρο·/.

—  ’Εννοώ τ ί  τρέχει, άπήντησεν ί  πράκτωρ. 
Έ φ υλά ξα τε τή ν ώραν τοΰ Λονδίνου, ή όποια είνε 
δύο περίπου ώρας όπίσω άπό τή ν ώραν του Σουέζ. 
Πρέπει εις κάθε τόπον νά κανονίζετε τό  ώρολό- 
γ ι  σας.

—  Έ γ ώ  νά πειράξω τ ό  ώρολόγι ¡/.ου I άνε- 
φώνησεν ό Πονηρίδης. Π οτέ !

—  ΓΙλήν τό τ ε  δεν Οά συμ-φωνή μ.έ τόν ήλιον.
—  Τόσον τό  χειρότερον διά τόν ήλιον, κύριέ 

υ.ου. Αυτός Οά πταίηι !
Κ α ί ό χρηστός νέος άπέΟ·/ικε μεγαλοπρεπώς 

τό  ωρολόγιο·/ εις τόν κόλπον του.
Μ ετά  τινας στιγμ.άς ό Φ ιξ τ ώ  είπε :
—  Έ φ ύγετε λοιπόν μέ πολλήν βίαν άπό τό  

Λονδΐνον ;
—  'Α λ λ ο  τ ίπ ο τε  ! Τήν περασμένην τετάρτω ν, 

εις τάς οκτώ  τ ό  βράδυ, έρχετα ι έξαφνα ό κύριος 
Φόγ άπό τάν σύλλογόν του , έ ξω  άπό τό  συνει- 
Οισμένον, καί ¡/.ετά τρεις ώρας έφεύγαμ,εν.

—  Κ α ί πού πηγαίνει ό αύθέντης σου ;
—  Τραβά έμ.πρός ! Κάμνει τό ν  γύρον τού κό

σμου.
—  Τόν γύρον τού  κόσμου ϊ άνέκραξεν ό Φ ίξ.
—  Μ άλιστα" είς όγδοήντα ημέρας. Έ σ το ιχη - 

μ ά τισε , λ έγ ε ι- άλλά , νά σάς εΐπώ  τήν αλήθειαν, 
δέν τό  π ιστεύω . Λέν έχει νόημα. Κ ά τ ι άλλο 
πρέπει νά ηνε.

—  Ά  ! παράξενος άνθρωπος, αυτός ό κύριος 
Φ όγ.

—  'Ε τσ ι  μού φαίνεται.
—  Είνε πλούσιος ;
—  Χ ω ρ ίς άλλο, καί τραβά μαζύ του ένα σω

ρόν χρήματα εις χαρτονομίσματα όλοκαίνουργα. 
Κ.’  εξοδεύει! Ιδ ού , παραδείγματος χάριV  ΰπε- 
σχέΟη άρκετά χονδρήν άμοιβήν εις τόν μηχα
νικόν τής Μ ο γ γ ο λ ία ς , άν φθάσωμεν πολύ προ- 
τή τερα είς τήν Βομβάην.

—  Καί τόν γνωρίζεις πρό καιρού τόν αύθέν- 
την σου ;

—  ’Ε γώ  ; εμβήκα είς τήν υπηρεσίαν του τήν 
ήμ-έραν πού άνεχωρήσαμεν.

Φ α ντά ζετα ι τ ις  ευκόλως τό  άποτέλεσμα τω ν  
απαντήσεων τού τω ν έπί τού ίκανώς ηδη εξημ
μένου πνεύματος τού άστυνομικού πράκτορος.

Ή  ταχεία  έκ Λονδίνου άναχώρησις, μ ι
κρόν ¡/.ετά τή ν κλοπήν, ή  παρά τού υπό
πτου κομιζομένη μεγάλη χρηματική ποσότης, 
ή πρός μακρυνάς χώρας σπουδή, ή πρόφασις πα
ραδόξου στο ιχήματος, π ά ντα  τα ύ τα  έπεκύρουν 
καί έπρεπε νά έπικυρώσωσι τά ς  ιδέας τού Φ ίξ. 
Κ ατώρθωσε νά είπη καί άλλα ο γάλλος. καί 
απέκτησε τήν βεβαιότητα ό τ ι ό υπηρέτης ουδό
λω ς  έγνώριζε τόν κύριόν του, ό τ ι οΰτος έζη  με

μονωμένος έν Λονδίνω ,οτι έλέγετο  πλούσιος χ ω 
ρίς νά τ,νε γ νω σ τή  ή πηγή τού πλούτου του , ό τ ι 
ή το άνθρωπος μυστηριώδης καί άλλα πολλά. 
Συνάμα δ ’ έβεβαιώθη, ο τ ι  ό Φόγ δέν άπέβαινεν 
είς Σουέζ, άλλά  μετέβαινε πραγματικώς είς Βομ
βάην.

—  Είνε μ.ακράν ή Βου.βάη ; ήρώτησεν ό Π ο- 
νηρίδης.

—  Ά ρ κ ε τά  μακράν, άπήντησεν ό άστυνομι- 
κός υπάλληλος. 'Ε χ ετε  άκόμη δέκα ημερών θά
λασσαν.

—  Καί πού πέφτει ή Βομβάη ;
—  Είς τά ς  ’ Ινδίας.
—  Είς τή ν Ά σ ία ν  ;
—  Ε ννοείτα ι.
—  Αιάβολε ! Α υ τό  πολύ μέ στενοχωρεϊ, συλ

λογίζομα ι τό  γ ά ζ . . .
—  Ποιον γ ά ζ  ;
—  Πού έλησμόνησα νά σβύσω, καί καίει τόρα 

είς λογαριασμόν μου. Θέλω δύο σελίνια κάθε 
είκοσιτέσσαρας ώρας, δηλαδή έξ πέννας περισ
σότερον άπό τόν μισθόν υ.ου, καί εννοείτε, ό τ ι 
ό'σον περισσότερον τραβά τ ό  τα ξε ϊδ ι. . .

Έννόησεν ό Φ ίξ περί τίνος έπρόκειτο ; Λέν είνε 
πιθανόν, δ ιό τ ι δέν ήκουε πλέον, καί άπεφάσι- 
ζεν ήδη τ ί  νά πράξη. Είχον οθάσει άμφότεροι 
είς τήν άγοράν· άλλ ’  ό Φ ίξ άφήκε τόν σύντρο
φόν του ν’  άγοράση τ ’  άναγκαιούντα είς αυτόν, 
τ ώ  εσύστησε νά μή υστέρηση τού  άτμοκινήτου, 
καί έπανήλθε δρομαίος είς τό  γραφείον τού ά γ -  
γλου προξένου.

Πεποίθησιν πλέον έχων σταθεράν, είχεν άνα- 
λάβει πάσαν αυτού τήν άπάθειαν.

—  Κύριε, εϊπεν είς τό ν  πρόξενον, δέν άμφι- 
βάλλω  πλέον. Τόν έχω  είς τά ς  χείράς μου, τόν 
φίλον. 'Υποκρίνεται τόν μονομανή, οστις θέλει 
νά κάμη τόν γύρον τού κόσμου είς ογδοήκοντα 
ημέρας.

—  Τ ό τε  είνε τετραπέρατος άνθρωπος, ύπέ- 
λαβεν ό πρόξενος, καί σκοπόν έχει νά έπιστρέψη 
είς τό  Αονδϊνον, άφού άποπλανήση ολας τάς 
αστυνομίας τω ν  δύο κόσμων.

—  0ά  τό  ίδούμεν αυτό , άπήντησεν ό Φ ίξ.
—  Μήπως όμως άπατάσθε ; ήρώτησε καί πά

λιν ό πρόξενος.
—  Διόλου.
—  Ά λ λ ά  δ ια τ ί  λοιπόν αυτός ό κλέπ της ή

θελε καί καλά νά βεβαιώσω διά τή ς  έπιθεωρή- 
σεως, ό τ ι διέβη άπό τό  Σουέζ ;

—  Λ ια τί ; Λέν ήξεύρω, κύριε πρόξενε, άπήν
τησεν ό άστυνου,ικός πράκτωρ, ά λλ ’ άκούσατέ με.

Καί διηγήθη έν όλίγοις τά  κυριώτερα τής 
μ ετά  τού Πονηρίδου συνομιλίας του.

—  Π ραγματικώς, ειπεν ό πρόξενος, ολαι αί 
ενδείξεις εινε εναντίον του. Κ α ί τ ί  θά κάμετε 
λοιπόν ;

—  Θά σ τε ίλ ω  τηλεγράφημα είς τό  Λονδΐνον,
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ζη τώ ν κα τεπ ειγόντω ς νά μού σ ταλή  ένταλμα 
συλλήψεως είς τήν Βου.βάην, έπειτα  θά έπ ιβ ι- 
βασθώ είς τή ν Μ ο γ γ ο λ ία ν , Οά παρακολουθήσω 
τόν κλέπτην μου έως τά ς  ’ Ινδίας, καί έκεΐ έπί 
τού άγγλικού έδάφους, θά τόν πλησιάσω εύγε- 
νώς μέ τ ό  ένταλυ.α είς τήν χειρ*, καί μέ τήν 
χείρα έπί τού τραχήλου του.

Ταύ τα  είπών ψυχρότατα ό Φ ίξ, άπεχαιρέτισε 
τόν πρόξενον, καί μ.ετέβη είς τό  τηλεγραφεΐον. 
Έκεϊθεν δέ άπέστειλε πρός τό ν  διευθυντήν τής 
άστυνομίας τού Λονδίνου τό  γνω στόν ήδη τη λ ε 
γράφημα.

Μετά έν τέταρ τον τής ώρας ό Φ ίξ, κρατών 
τήν έλαφράν του  άποσκευήν καί φέρων άλλως Ι
κανόν χοημ-ατικόν έφόδιον, έπεβιβάζετο είς τήν 
Μ ο γ γ ο λ ία ν .  Μ ετά μικρόν δέ τό  ταχύπλοον διέ- 
σν ιζεν  ολοταχώς τά  κύματα τής Έρυθράς.

ΚΕΦ ΛΛΑΙΟΝ θ '.
"Ο π ό ν  ή Έ ρ ν θ ρ ά  κα ί ή 'Ιν δ ικ ή  θά.Ιασσα  

εύνοοΰσι τά  σ χ έ δ ια  τοΰ  Φ ιλ ία  Φ όγ.
Τό  μεταξύ  Ά δ ε ν  καί Σουέζ δ ιάστημα είνε ά- 

κριβώς χ ιλ ίω ν τριακοσίων δέκα μ ιλ ίω ν, καί τά  
άτμοκίνητα τή ς  'Ε ταιρίας ύποχοεούνται νά δια- 
τρέχωσιν αυτά εντός εκατόν τρ ιάκοντα  οκτώ  ω 
ρών. Ά λ λ ’ ή Μ ογγο .Ιέα  έθέρμαινεν άνενδότως, 
καί ή πορεία της έμελλε βεβαίως νά προλάβη τήν 
τεταγμ ένην ώραν.

Οι πλεΐσ το ι τώ ν  έν Βρινδησίΐρ έπιβιβασθέντων 
κατηυθύνοντο είς ’ Ινδίας. Οί μέν μετέβαινον είς 
Βομβάην, οί δέ είς Καλκούταν, άλλά διά Βομ
βάης, δ ιό τ ι άφ’  ης ό σιδηρόδρομος δ ιασχ ίζε ι 
κα τά  πλά τος πάσαν τή ν ινδικήν χερσόνησον, 
δέν είνε πλέον άναγκαΐος ό περίπλους τή ς  Σεΰ- 
λώνος.

Μ εταξύ τώ ν  επ ιβατών τή ς Μ ο γ γ ο λ ία ς  ήσαν 
πολλοί άνώτεροι δημόσιοι υπάλληλοι καί ά ξιω - 
ματικοί παντός βαθμού. Τούτων δέ οί μέν α - 
νήκον είς τό ν  κυρίως βρετανικόν στρατόν, ο: 
δέ διώκουν εγχώρια σ ιπ α ίω ν  στίφη, καί πάντες 
είχον μισθούς άδοοτάτους, ώς 0 τε κατέβαλλεν 
αυτούς ή 'Ε τα ιρ ία  τώ ν  ’ Ινδιών.

’'Η το  λοιπόν ευάρεστος b έπί τή ς  Μ ο γ γ ο 
λ ία ς  βίος, έν υ,έσω άνωτέρων υπαλλήλων καί 
τ ινω ν  νέων Ά γ γ λ ω ν ,  ο ϊτινες, εκατομμύρια μ.εθ’ 
εαυτών φέροντες, άπήρχοντο μακράν εις ϊδρυσιν 
έυ,πορείων. Ό  προμ.ηθευτής, έμπιςΌς τής 'Ε τα ι
ρίας υπάλληλος, καί πάρισος τού  κυβερνήτου 
έπί τού πλοίου, έ τέλ ε ι μεγαλοπρεπώς τό  έργον 
του . Κ α τά  τό  πρόγευμα τή ς πρωίας, τό  άριστον 
τή ς  δευτέρας ώρας μ ετά  μεσημβρίαν, τό  γεύμα 
τή ς πέμπτης καί ήμισείας καί τό  δεΐπνον τής 
όγδοης αί τράπ εζα ι έκάμπτοντο υπό τά  νωπά 
κρέατα καί τάς παροψίδας,άς έχορήγουν τά  σφα
γεία  καί τ ά  μαγειρεία τού ατμοκίνητου. Α ι ο- 
λ ίγα ι έπ ιβάτιδες ήλλασσον ένδυμα δίς τής ημέ
ρας. Έμουσούργουν, καί έχόρευον μ αλ ισ τα , ο
σάκις ή θάλασσα τό  έπέτρεπεν.

Ά λ λ ’  ή Ερυθρά είνε ιδιότροπος καί πολλάκις 
κακή, ώς πάντες οί στενοί καί μακροί κόλποι. 
'Οσάκις ό άνεμ,ος έπνεεν άπό τής άσιατικής 
ή τής αφρικανικής όχθης, ή Μ ο γ γ ο λ ία , μακρά 
έλικοκίνητος άτρακτος, έπ λ ή ττε το  έκ τού πλα
γίου καί δ ιετο ίχει φοβερώς. Α ί κυρίαι τ ό τ ε  ή - 
φανίζοντο, τ ά  κλ.ειδοκύυ.βαλα έσίγων καί κα- 
τέπαυον συγχρόνως οί χοροί καί τ ά  άσματα .Κ α ί 
ό’μως έναντίον τής λαίλαπος καί τού σάλου, τό  
ατμοκίνητο·/ έχώρει ταχύ  πρός τό  στενόν τού 
Βαβέλ Μανδέβ, ώθούμ.ενον ύπό τής κραταιάς αυ
τού μηχανής.

Τ ί έπραττεν έν τούτοις I  Φιλέας Φ ό γ ; ®ά υ
πόθεση τ ις  ϊσως, ό τ ι  άνήσυχος καί άγω νιώ ν, ά- 
νελογίζετο  τά ς  έμποδιζούσας τήν πορείαν τού 
πλοίου μεταβολάς τού άνέμου, τά  ά τα κ τα  τού 
σάλου άλμ.ατα, ά τινα  ήπείλουν νά βλάψωσι τήν 
μηχανήν, καί πάσαν τέλος δυνατήν ναυσιβλά- 
βειαν, έξ ής θά ήναγκάζετο  μέν ή Μ ο γ γ ο λ ία  ν’ 
άνακόψη τόν πλούν της, θά έμ,αταιούτο δέ παν
τελώ ς ή ιδία αυτού οδοιπορία.

Ουδόλως· ή, άν άνελογίζετο  τα ύ τα  πάντα , 
δέν έφαίνετο κάν ό τ ι  τά  έσκέπ τετο . τ Ι1το πάν
τ ο τ ε  ό άπαθής καί άτάραχος εταίρος τού Α 
ναμορφωτικού Συλλόγου, 0ν ούδέν τυχαίο ν γ ε 
γονός ή ατύχημα έξέπ λη ττεν  ή κατέβαλλε. Συ- 
νεκινεΐτο όσον καί τ ά  χρονόμετρα τού  πλοίου. 
Ουδέποτε δ’ άναβαίνων έπ ί τού καταστρώμα
το ς , οΰδεμίαν έφαίνετο διάθεσιν έχων νά θεώ
ρηση τήν τοσούτον πλήρη άναμνήσεων Έρυθράν 
θάλασσαν, ή τις  ύπήρξεν ή σκηνή τή ς πρώτης ι 
στορίας τή ς ανθρωπότητας. Ούτε τά ς  περιέργους 
πόλεις ανέβαινε νά παρατηρήση δ ι’  ών ήτο κα- 
τεσπαρρ.ένη ή εκατέρωθεν όχθη, καί ών ή γρα
φική καταγραφή έσ τ ιζε  πολλάκις τό ν  ορίζοντα ’ 
οϋτε τούς κινδύνους κάν τού Αραβικού εκείνου 
κόλπου άνελογίζετο , περί ού μ.ετά φρίκης έλά- 
λησαν οί παλαιοί γεωγράφοι, ό Στράβων, ό Ά ρ -  
ριανός, ό Άρτεμ ίδω ρος καί ο Έόρίσης, καί ον 
ουδέποτε διέπλεον άλλοτε  οί ναυτιλλόαενοι γω -  
ρίς ίλαστηρίων σπονδών.

Τ ί λοιπόν έ'πραττεν ό παράδοξος έκεΐνος άνήρ, 
φυλακισμένος έντός τής Μ ο γ γ ο λ ία ς  ; Έ ν  πρώ- 
τοις έτρωγε τετράκ ις τής ημέρας, χωρίς οίοςδή- 
ποτε  τού πλοίου σάλος νά τα ρ ά ττη  τή ν Οαυμα- 
σίαν του μηχανήν. Ε ίτα  δέ έπαιζεν ούίστ.

Μ άλιστα  ! Είχεν εϋρει συμπαίκτορας έμμανείς 
ώς αυτός" εϊσπράκτορά τινα , μεταβαίνοντα εις 
τήν έν Γόα θέσιν του, τόν α ίδεσ ιμώ τα τον ιερέα 
Δέκιμον Σμίθ, έπανερχόμενον εις Βομβάην, καί 
υποστράτηγόν τ ινα  τού άγγλικού στρατού, επ ι- 
στρέφοντα είς τό  έν Βεναρές σώμά του. Οί τρεις 
ούτοι έπ ιβά τα ι είχον όσην καί ό κ. Φόγ μανίαν 
πρός τά  ού ίστ, καί έπαιζον έπί ώρας ολοκλή
ρους, σιωπηλοί ώς έκείνος.

'Ως πρός τόν Πονηρίδην, ή ναυτία  τ ώ  ήτο ά
γνω στος , καί, κα τέχων μικρόν τ ινα  κατά  τήν
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πρώραν θάλαμον, ετρωγεν επίσης εΰσυνειδήτως. 
Πρέπει δέ νά ρηθή, ό τ ι ή περιοδεία αυτή , οί/τω 
γινομένη, δέν τό ν  δυσηρέστει πλέον. ‘ Υποτα
χθείς εις τή ν  μοίραν, καλώς δέ τρεφόμενος καί 
κατοίκων, έβλεπε τόπους αγνώστους, καί έτρε
φε·/ άλλως τή ν ενδόμυχον ελπ ίδα, ό τ ι πά τα  έ- 
κείνη ή ιδιοτροπία ήθελε καταλήξει είς τή ν Βομ
βάην.

Τήν επαύριον τ ι ς  από τού Σουέζ άναχωρήσεως, 
29 Οκτωβρίου, μ ετά  πολλής αυτού εύχαριστή- 
σεως άπήντησεν επί του καταστρώματος τόν 
υποχρεοιτικό» εκείνον κύριον, εις δν είχεν απο- 
ταθή  αποβιβαζόμενος έν Α ιγύπτιο.

—  Λεν άπατώμα ι, είπε, πλησιάζω·/ καί μει
διώ·/ έρασμίως, σείς είσθε, κύριε, δστις εϊχετε 
τήν καλωσύνην νά μου κάμετε τόν οδηγόν εις 
τό  Σουέζ.

—  ’ Αλήθεια ! σέ αναγνωρίζω , άπήντησεν ό 
αστυνομικός υπάλληλος, είσαι ό υπηρέτης τού ί- 
διοτρόπου εκείνου 'Α γ γ λ ο υ . . .

■—  Μ άλιστα , κύριε. . .
—  Φις.
—  Κύριε Φ ις, έπανέλαβεν ό Πονηρίδης. Χ α ί

ρω πολύ ό τ ι είμεθα συντα ςειδ ιώ τα ι. Καί πού πη
γα ίνετε  ;

—  Εις τη ν Βομβάην, όπως καί σείς.
—  Λαμπρά ! ’ Εκάματε άλλ.οτε αύτό τό  τα -

—  Πολλάκις, άπήντησεν ό Φις. Είμαι πρά- 
κτωρ τή ς  Ε τα ιρ ία ς.

—  Τ ό τε  λοιπόν γνω ρ ίζετε  τά ς  ’ Ινδίας j
—  Α " . . . βέβαια, άπεκρίΟη ό Φ ιξ, δστις 

δεν ήθελε νά προχωρήση πέραν τού δέοντος.
—  Κ α ί . . . είνε περίεργοι αύτα ί α: Ί ν δ ία ι;
—  " ΐί πολύ περίεργοι. 1'ζαμιά, μιναρέδες, 

εκκλησίαις, παγόδαι, οακίραι, τίγρ ε ις , φείδια 
μ εγάλα , βαγιαδέραι . . . απ ’ όλα αυτά  ! Θά έ
χετ ε  π ισ τεύω  τό ν  καιρόν νά περιέλθετε κάπως 
τόν τόπον.

—  Τό ελ π ίζω , κύριε Φις. ’ Εννοείτε, ό τ ι άν
θρωπος με τά  σωστά  του δέν ήμπορεΐ α ιωνίως 
νά πηδά από τό  ατμόπλοιο·/ εις τόν σιδηρόδρο
μον, καί από τόν σιδηρόδρομον εις τό  ά τμ ό- 
πλοιον, μέ τή ν πρόφασιν τά χ α  νά γυρίση τόν 
κόσμον εις ογδοήντα ημέρας. Α δύνα τον . "Ολη 
αύτή ή ιστορία Οά τελείωση  χωρίς άλλο εις τήν 
Βομβάην.

—  Κ α ί είνε καλά ό κύριος Φόγ ; ήρώτησεν s 
Φις άοελ.έστατα.

—  Ε ξα ίρ ετα , κύριε Φ ιξ. Καί εγώ  τό  ίδιον. 
Τρώγω  ’ σάν πεινασμ.ένος λύκος. Είνε ό άήρ τής 
θαλάσσης, βλέπετε.

—  Καί ό κύριός σου . . . δέν άναβαίνει, βλέ
πω, εις τό  κατάστρωμα. . .

—  Π οτέ. Λεν είνε περίεργος.
—  Ξεύρεις, φίλε μου Πονηρίδη, ό τ ι  όλη αύτή 

ή ιστορία τού στοιχήματος ήμπορεΐ να κρύπτη

καμ.μίαν μ,υστικήν αποστολήν . . . δ ιπ λω μ α τι-  
κήν, παραδείγματος χάριν ;

—  Τ ί νά σάς είπώ , κύριε Φ ίξ· δέν ήξεύρω τ ί 
π οτε, κ’  έδιδα κ ά τι τ ί ,  μά τή ν αλήθειαν, διά 
νά τό  μάθω.

'Α π ό  τή ς  συναντήσεως ταύ της πολλάκις συν- 
διελέχθησαν ό Φ ιξ καί ό Πονηρίδης. Ό  τής α
στυνομίας πράκτωο έπεθύμει μεγάλως νά οί
κε ιωθ ή τόν υπηρέτην τού κυρίου Φόγ, όπως ώ -  
οεληθή έν ανάγκη έκ τής σχέσεως ταύ τη ς. Τώ  
προσέφερε λοιπόν πολλάκις, έν τ ώ  κυλικείω τής 
Μ ο γ γ υ Μ α ς  ποτήριον ζύθου ή βίσκυ, δπερ ό 
χρηστός νέος έδέχετο χωρίς όυσκολίας καί αν
ταπ έδ ιδε μ άλ ισ τα , ϊνα μή Οανή καθυστερών, 
θεωρών άλλως τόν Φιξ ώς εντιμότατο·/ ευ
πατρίδη·/.

’ Εν τούτοις τό  ατμοκίνητο·/ προύχο/ρει τ α 
χέως. Τήν 13 έφάνη ή Μόκα, περιδαλλομένη τά  
ήρειπιωμένα της τε ίχη , ών ύπεράνω έχλόαζον 
μεμονωμένοι τινες φοίνικες. Μακράν δέ εις τό  
βάθος άνειλλίσσοντο εύρεϊαι καοεοουτεΐαι. Ό  
Πονηρίδης έθεώρησεν έν αγαλλιάσει τήν περί
φημο·/ εκείνην πόλιν, έκρινε δέ μάλ ισ τα  δ τ ι 
τ ά  κυκλικά τη ς  τε ίχ η  καί ή μ ίπ τω τόν τ ι  φρού
ριο·/, όπεο προσεκειτο εις αύτά δίκην λαβής, 
παρείχον αύτή μεγίστη·/ ομοιότητα  εις ύπερ- 
μεγέθη κυαθίσκον.

Τήν έπομένην νύκτα ή Μ θγγο.1 ία  διέβη τό  
στενόν τού Βαβέλ-Μανδέβ, ούτινος τό  αραβικόν 
όνομα σημαίνει Πύλην Λακρύων, τή ν επαύριον 
δέ, 14, προσωρμίζετο εις τό  βορειοδυτικόν μέ
ρος τού όρμου τού Ά δ ε ν ,  όθεν έμελλε νά προ- 
μηθευθή άνθρακας.

Μ έγακα ί σπουδαίο·/ είνε ζή τημα ό επ ισιτισμός 
ουτος τή ς καμίνου τω ν  α τμοκίνητων, τοσούτον 
μακράν τώ ν  κέντρων τή ς  παραγωγής. Μόνης τής 
’ Ινδικής Ε τα ιρ ία ς ή ετήσια  επί το ύ τω  δαπάνη 
ανέρχεται εις όκτακοσίας χ ιλ ιάδας λιρών. Έ -  
δέησε πρός τού το  νά ίδρυθώσιν άποθήκαι είς 
πλείστους λιμένας, ή δε τ ιμ ή  τού λιθάνθρακας 
κατά  τάς μεμακρυσμένας έκείνας θαλάσσας φθά
νει τά  ογδοήκοντα φράγκα κα τά  τόνον.

*11 Μ ο γ γ ο Μ α  είχεν έ τ :  νά. διατρέςη χ ίλ ια  
εξακόσια μ ίλια  μέχρι Βομβάης, καί έμελλε νά 
μείνη τέσσαρας ώρας έν 'Αώε·/, όπως πληρώση 
τάς άνθρακοθήκας τη ς. Ά λ λ ’ ή βραδύτης αυτή , 
προλελογισμένη άλλως, κ α τ ' ούδέν ¿τάρασσε τό 
πρόγραμμα τού Φιλέα Φ όγ· δ ιό τ ι ή Μ ο γγ ο .Ιία  
α ν τ ί νά ©Οάση εις Ά δ ε ν  τήν πρωίαν τής 15 
Οκτωβρίου έφθανε τή ν έσπέραν τής δέκατης τ ε -  
τά ετη ς. Υπ ήρχε λοιπόν κέρδος δεκαπέντε ώρών.

Ό  κ. Φόγ καί ό υπηρέτης του «πέβησαν εις 
τήν ξηράν. Ό  ευπατρίδης ήθελε νά θεωρήση τό 
διαβατήριόν του" ό δε Φ ιξ απαρατήρητος τόν 
ήκολούθησε. Τής έπιθεωρήσεως γενομενης. έπέ- 
στρεψεν ό Φιλέας εις τό  πλοίο·/, όπως άναλάβη 
τό  διακοπέν ούίστ.
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‘Ο Πονηρίδης όμως περιεπλανήθη κατά  τήν 
συνήθειάν του έν μέσω τού πλήθους εκείνου Σο- 
μανλίδων, Βανιάνων, Παρσιδών, ’ Ιουδαίων, ’ Α 
ράβων καί Ευρωπαίων, οϊτινες άποτελούσι τάς 
είκοσιπέντε χ ιλιάδας κατοίκων τού  νΑδεν. ’£ -  
θαύμασε τά  οχυρώματα τή ς  πόλεως, ά τινα  ·/.α- 
θ ισ τώσιν αυτήν Γάδειρα τή ς  ινδικής θαλάσ
σης, καί τάς μεγαλοπρεπείς δεξαμενάς, δπου 
είργάζοντο έ τ ι  ο: ά γγλο ι μηχανικοί, δ ισχ ίλ ια  
έτη  μ ετά  τούς μηχανικούς τού βασιλέως Σολο- 

μώντος.
—  Περίεργα, περίεργα πράγματα  ! έλεγε 

καθ' εαυτόν ό Πονηρίδης, επανερχόμενος εις τό  
άτμόπλοιον. Βλέπω ο τ ι δέν είνε άσχημο·/ νά πε- 
ριοδεύη, κανείς, άν θέλη νά ϊδη νέα πράγματα.

Τήν έκτην έσπεοινήν ¿ίραν ή Μ ο γ γ ο Μ α  έ
π λη ττε  διά τω ν  πτερύγων τή ς έλικός της τά  υ- 
δατα  τού όρμου τού "Αδεν, καί άνήγετο μ ετά  
μικρόν εις τή ν ινδικήν θάλασσαν. Ε κα τόν εξή
κοντα οκ τώ  ώραι τή  παρείχοντο, όπως διανύση 
τό ν  μ εταξύ  'Α δ εν  καί Βομβάης πλούν. Ά λ λ ’ 
ή ινδική θάλασσα ύπήρξεν εύνους εις αυτήν. Ό  
άνεμος επνεε σταθερώς βορειοδυτικός, καί τα  
ισ τ ία  έπήλθον επίκουρα τού ατμού.

Τό πλοίο·/, ισχυρότερο·/ ώθούμενον, έκλονεϊτο 
ύλιγώτερον, α: δ ’  έπ ιβά τιδες, νεαράς έσθήτας 
φέρουσαι, άνεφάνησαν επί τού καταστρώματος, 
καί ήρχισαν πάλιν ο: χοροί καί τά  άσματα .

Ούτως ό διάπλους άπέβη κάλλιστος, καί 
ό Πονηρίδης ήτο καταγοητευμένος από τόν ερά
σμιον συμπλωτήρα Φ ιξ, δν είχε φιλοδωρήσει αύ- 
τ ώ  ή τύχη.

Τήν ‘κυριακήν, 20  ο/.τωβρίου, περί τή ν μ ε
σημβρίαν έφάνη ή ινδική παραλία. Μ ετά δύο δέ 
ώρας έ πλοηγός έπέβαινε τής Μ ο γ γ ο .ϊία ς .

Εις τό  βάθος τού όρίζοντος αρμονική σειρά 
λόφων διεγράφετο έπί τού ουρανού" μ ε τ ' ολίγον 
δέ ο·. σκέποντες τή ν πόλιν φοινικώνες έφάνησαν 
ζωηρότερο·/. Τό άτμοκίνητον είσεχώρησεν εις τόν 
όρμον, 6ν άποτελούσιν α’ι νήσοι Σ α λσέττη , Κο- 
λάβα, Έ λεφαντίς καί Βύτχερ, καί κατά  τήν 
τετάρ τη ν  καί ήμίσειαν ίόραν προσωρμίζετο εις 
τήν προκυμαίαν τής Βομβάης.

‘Ο Φιλέας Φόγ ¿τελείωνε τ ό τ ε  τό  τριακοστόν 
τρίτον γ ό β ι ρ  τή ς  ήν.έρας, καί χάρις εις τήν δε
ξ ιό τη τα  αύτού καί τού συντρόφου του , έκλεισε 
τό τελευταίο·/ παιγνίδιον διά μεγαλοπρεπούς 
σ .Ιΐμ .

*11 Μ ο γ γ ο Μ α  «οφείλε νά ©Οάση, ε ’ ς Βομβάην 
τήν 2 2  οκτωβοίου. Καταπλεύσασα δε τή ν 20, 
“ αρείχε κέρδος δύο ημερών εις τόν Φιλέαν Φόγ, 
ας ούτος ανέγραψε μεθοδικής έπί τού δρομολο- 
γίου του εις τή ν στήλην τώ ν  κερδών.

Κ ΕΦ ΛΛΑΙΟΝ Γ .
"Ο χου  ό Π ονηρ ίδης γ ά π ι  εύ τνχώ ς μύε-οι- 

τά  νχοόήμ α ΐά  τον .
Ούδείς αγνοεί, ό τ ι ή Ινδία , τό  μέγα  αύτό

άνεστραμμένον τρ ίγωνον, ούτινος κ ε ΐτα ι πρός 
βορρά·/ ή βάσις καί πρός νότον ή κορυφή, περ ι
λαμβάνει επιφάνειαν ενός εκατομμυρίου καί τ ε -  
τρακοσίων χ ιλ ιάδων τετραγω νικώ ν μ ιλ ιώ ν, έφ’ 
ών άνομοίως υπάρχου σι διεσπαρμένα εκατόν 
ογδοήκοντα εκατομμύρια κατοίκων. Ή  αγγλ ική  
κυβέρνησις, ή τις άσκεί πραγματικήν δεσποτείαν 
έφ'ικανού μέρους τής άπειρου ταύ τη ς χώρας, 
έχει γενικόν κυβερνήτην εις Καλ,κούταν, κυβερ- 
νήτας εις Μαδράς, Βομβάην καί Βεγγάλη·/ καί 
άντικυβερνήτην εις "Αγραν.

Ά λ λ ’ ή κυρίως αγγλ ική  ’ Ινδία περιλαμβάνει 
μόνον επιφάνειαν επτακοσίων χ ιλ ιάδων τε τρ α 
γωνικών μ ιλ ίω ν καί πληθυσμόν έκατόν μέχρις 
εκατόν δέκα εκατομμυρίων κατοίκων. ’Εκ τού
του καί μόνου καταφαίνετα ι, ό τ ι  πολύ τής χώ 
ρας μέρος διαφεύγει έ τ ι  τή ν  κυριαρχίαν τής βα- 
σιλίσσης- πολλοί δέ τώ ν  εγχωρίων ηγεμόνων, 
άγριοι καί φοβεροί, διατηρούσα έ τ ι  απόλυτον 
τή ν ινδικήν ανεξαρτησίαν.

Ά π ό  τού 1756, ό τε  καθιδρύθη έπί τής ση
μερινής Οέσεως τού Μαδράς τό  πρώτον α γ γ λ ι
κόν κατάστημα, μέχρι τού έτους καθ' δ ¿ξερ- 
ράγη ή μεγάλη τώ ν  Σιπαίων έπανάστασις,ή διά
σημος τώ ν  ’Ινδ ιώ ν Ε τα ιρ ία  υπήρξε πανίσχυρος. 
Προσήρτα βαθμηδόν τά ς  διαφόρους επαρχίας, 
άς ήγόραζε παρά τώ ν  εγχωρίων Ηγεμόνων αντί 
ετησίων χορηγημάτων, ά τινα  ουδόλως ή ά τελώς 
κατέβαλλε, καί διώριζεν αύτή τόν τ ε  γενικόν 
κυβερνήτην καί πάντας τούς πολιτικούς καίς-ρα- 
τιω τικ ούς υπαλλήλους. Σήμερον όμως δεν υ
πάρχει πλέον, καί α·. κα τά  τά ς  ’ Ινδίας ά γ γ λ ι-  
καί κτήσεις υπάγονται άπ ’ ευθείας είς τό  α γ 
γλικόν στέμμα.

Ούτω δέ όσημέραι μ εταβάλλοντα ι τό  τε  ε
ξωτερικόν, καί τά  ήθη καί α; εθνογραφικά! δ ια ι
ρέσει; τή ς  χερσονήσου. Ά λ λ ο τ ε  ώδοιπόρουν έπ’ 
αυτής διά τώ ν  άρχαίων μέσων μεταφοοδς· πεζή 
καί έφιπποι, διά χειραμαξών και φορείων, έο’ 
άμαξίων ή καί αχθοφόρων. Σήμερον όμως α τμ ο
κίνητα ταχύπλοα διατρέχουσι τόν Ινδόν  καί 
τόν Γάγγην, σιδηρόδρομος δε. διασχίζω·/ κατά 
πλά τος ολόκληρον τή ν ’ Ινδικήν καί διακλαδού- 
μενος εκατέρωθεν, εβράχυνεν είς τρεις μόνας η
μέρας τήν άπό τής Βομβάης άπόστασιν τής Καλ- 
κούτης. *11 τροχιά τού  σιδηροδρόμου τούτου 
δεν δια τέμνει κα τ’  ευθείαν γραμμ.ήν τή ν ’ Ινδ ι
κήν.Τό κατ'εύθείαν μ εταξύ  τω ν  δύο πόλεων δ ιά 
στημα είνε χ ιλ ίω ν εκατόν μ ιλ ίω ν, μέτριας δέ 
μόνον ταχύ τη τος άμαςοστοιχία ι ήθελον δια τρέ- 
ξε ι αύτά εις ύλιγώτερον χρόνον τώ ν  τρ ιώ ν  ημε
ρ ώ ν  τή ν άπόστασιν όμως ταύτην αύςάνει κατά  
τό  έν τρ ίτον  ή άπόκλισις τού σιδηροδρόμου, προ- 
χωρούντος μέχρις Ά λλα χ α β ά δ , είς τά  βόρεια 
τής χερσονήσου.

’ ΐδού δε κατά  τά  κυριώ-ίατα ή τροχιά τού 
«Μ εγάλου 'Ινδικού σιδηροδρόμου.» Κ α τα λ ε ί-
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πουσα τή ν νήσον τή ς  Βομβάης, δ ια τρέχει τήν 
Σ αλσέττη ν , μεταβαίνει εις τήν ήπειρον απέ
ναντι του  Ταννάχ, υπερπηδά τόν ζυγόν τω ν 
Δυτικών Κλιμάκων, προβαίνει βορειανατολικώς 
μέχρι τού Βουρχαμ.πούρ, δ ιασχ ίζε ι τήν σχεδόν 
ανεξάρτητον χώραν τοΰ Βουνδελκούνδ, καί άνα- 
βαίνει μέχρι τοΰ ’ Α λλαχαβάδ ' κάμπτουσα δ ’ έ- 
κεΐθεν πρός άνατολάς, συναντά τόν Γάγγην έν 
Βεναρές, άπομακρύνεταί πως αΰτοΰ καί κατα- 
βαίνουσα πάλιν νοτιοανατολικώς διά τοΰ Βουρ- 
διβάν καί τή ς  γαλλικής πόλεως τή ς Σανδερ- 
ναγώρ, απολήγει εις Καλκούταν.

Τήν τε τά ρ τη ν  καί ήμίσειαν ώραν τής εσπέρας 
άπεβιβάσθησαν εις Βομβάην οί έπ ιβά τα ι τής 
Μ α γγ ο Μ α ς , ή δέ αμαξοστοιχία  τής Καλκούτης 
άνεχώρει τή ν  όγδόην άκριβώς.

Ό  κ. Φόγ έπομένως άπεχαιρέτισε τοί»ς συμ- 
παίκτοράς του , κα τέλ ιπ ε τό  άτυ,όπλοιον, π α - 
ρήγγειλε λεπτομ-ερώς αγοράς τινας εις τό ν  υ
πηρέτην του, συν ισ τώ ν α ΰ τώ  ρητώς νά εΰρεθή 
πρό τής ογδόης ώρας εις τόν σταθμόν τοΰ σιδη
ροδρόμου, καί διά τοΰ τακ τικού  αυτού βήματος, 
όπερ έσήμαινεν επί τοΰ εδάφους τά  δευτερόλε
π τα , ώς τά έκκρεμές άστρονομ.ικοΰ ωρολογίου, 
κατηυθύνθη εις τό  γραφεΐον τώ ν  διαβατηρίων.

Ούτως οΰδέν τώ ν  Οαυυ.ασίων τής Βομ.βάης έ- 
σκέπ τετο  νά ϊδνι, ούτε τό  δημ.αρχεΐόν τη ς , ούτε 
τήν μεγαλοπρεπή βιβλιοθήκην, ούτε τά  φρού
ρια, ούτε τ ά  νεώρια, ούτε τή ν αγοράν τού βάμ- 
βακος, ούτε τά  έμπορεϊα, ούτε τ ά  τεμένη, τάς 
συναγωγάς καί τά ς  άρμενικάς έκκλ,ησίας, ούτε 
τή ν λαμπράν παγόδαν τοΰ Μαλεβάρ,τήν υπό δύο 
οκταγώνων πύργων κοσμουμένην. Δεν έμ.ελλε νά 
θεώρηση τής Έ λεφαντίόος τά  αριστουργήματα, 
ουδέ τά  μ.υστηριώδη της υπόγεια, τ ά  πρός τό 
νοτιοανατολ.ικόν μέρος τοΰ λιμ.ένος κρυπτόμενα, 
ούτε τά  σπήλαια τής νήσου Σαλ.σέττης, τ ά  θαυ
μαστά  εκείνα λείψανα τή ς  βουδαϊκής αρχ ιτε
κτονικής.

Οΰδέν έξ αυτών ! Έ ξελθώ ν τού γ-ραφείου τώ ν  
διαβατηρίων ό Φιλ.έας Φόγ μετέβη ήσύχως εις 
τόν σιδηροδρομικόν σταθμόν, καί δ ιέτα ξε  νά τώ  
παρατεΟή γεύμα. Μ εταξύ δέ άλλ.ων φαγητών ό 
ςενοδόχος ένόμισε καθήκον του νά τ ώ  συστήση 
μαγείρευμά τ ι  κονίκλου, θαυμάσιου, ώς έλεγεν.

Ό  Φιλέας Φόγ έφαγεν εύσυνειδήτως τό  πα- 
ρατεθεν, άλλα παρά πάσαν τοΰ έμβάμμ-ατος 
τή ν δριμ.ύτητα,ουδόλως ηύχαριστήθη έκ του  πα
ρασκευάσματος.

Καλέσας δέ τόν ξενοδόχου,
—  Κύριε, τ ώ  εϊπεν, α τενώ ς αύτόν βλέπων, 

εϊνε κουνέλι αΰτό ;
—  Μ άλιστα , μυλόρδε, άπεκρίθη άναιδώς ε

κείνο;- κουνέλα καί από τά  τρυφερώτερα.
—  'Ο τα ν  τό  έσφαξες δέν ένιαούρισε ;
—  Νά νιαουοίστ, ; 'Π ,  μ.υλόρδε, σάς ρρ/.ί- 

ζομα ι. . .

—  Κύριε ξενοδόχε, όπέλαβεν απαθώς ό Φόγ, 
μήν ορκίζεσαι, άλλά μάθε τό  εξής. 'Α λ λ ο τ ε  εις 
τά ς  ’ Ινδίας οί γά το ι έθεωροΰντο ιερά ζώ α . ΤΙΙ-  
το  καλός καιρός εκείνος !

—  λ ιά  τούς γάτους, μυλόρδε ;
—  νΙσως καί διά τούς οδοιπόρους.
Ταΰτα  δέ παρατηρήσας ό κ. Φόγ, έξηκολού- 

θησεν ήσύχως γευμ α τίζω ν .
Σ τιγμ άς τινας μ ε τ ’  αυτόν άπέβη τής Μ ο γ -  

οΜ α ς  καί ό πράκτωρ Φ ίξ, καί έδραμεν εις τό ν  
ιευθυντήν τή ς άστυνομ.ίας έν Βομβάη. Κ α τα -  

δείξας δέ τή ν ιδ ιό τη τά  του, τή ν άνατεθειμένην 
αΰ τώ  αποστολήν, καί τή ν θέσιν του απέναντι 
τού  υποτιθεμένου ενόχου τή ς κλοπής, ήρώτησεν 
αν είχε ληφθή έκ Λονδίνου ένταλμα  συλλήψεως. 
Οΰδέν όμως είχε ληφθή· οΰδέ ήδύνατο νά φθάση 
άλλως τά  ένταλμα, άφού άπ εσ τέλλετο  κατόπιν 
τή ς  άναχωρήσεως τοΰ κ . Φόγ.

Μ εγάλως εκ τούτου δυσθυμήσας ό Φ ίξ, έ ζή - 
τησε παρά τοΰ διευθυντοΰ δ ιαταγήν συλλήψεως 
τοΰ Φόγ, ά λλ ’ ό διευθυντής ήρνήθη. Τό ζή τημα 
έξήρτητο έκ τή ς έν Λονδίνω αστυνομικής δ ιοι- 
κήσεως, αύτη δέ μόνη ήδύνατο νά έκδώση συλ
λήψεως ένταλμα . Τήν αΰστηρότητα ταύ τη ν καί 
τή ν ανένδοτον τή ς  νομιμότητες τήρησιν έξη- 

ούσι πληρέστατα  τά  α γγλ ικά  ήθη, ά τινα  οΰ- 
εμίαν κατά  τή ς ατομικής ελευθερίας ανέχονται 

αΰθαιρεσίαν.
Ό  Φ ίξ δέν έπέμεινεν, εννοήσας δ'τι ώφειλε 

νά έγκαρτερήση άναμένων τό  ένταλμά του. ’ Λ -  
πεφάσισεν όμως νά μή άφήση άνεπιτήρητον τόν 
παμπόνηρου κλέπ την, έφ’ ό'σον ούτος ήθελ.ε δια- 
μείνει έν Β ο μ β ά η . Ούδεμίαν δέ άμφιβολίαν είχεν, 
ό τ ι ό Φιλέας Φόγ ήθελε διαμείνει έν αΰτή , ό- 
περ ώς γνω στόν έφρόνει καί ο Πονηρίόης, καί 
ό τ ι  έν τ ώ  μεταξύ  τού τω  ήθελε καταφθάσει τά 
τή ς  συλλήψεως ένταλμα.

Μ ετά  τά ς  τελευτα ίας όμως παραγγελίας, άς 
έλαβε παρά τού άποβάντος κυρίου του, ό Πονη- 
ρίδης εϊχεν έννοήσει, ό τ ι  καί έν Βομβάη θά εγ ί-  
νετο  ό ,τ ι  έν Σουέζ καί έν Παρισίοις, ό τ ι  ή π ε 
ριοδεία τω ν  δέν έληγεν έκεΐ, καί ό τ ι  έμελλε νά 
έξακολουθήση μέχρι Καλκούτης, ίσως καί πε
ραιτέρω. Ή ρ χ ιζ ε  δέ διαπορούμενος, μητοι ά - 
ληθώς ήτο σπουδαΐον τ ό  στοίχημα εκείνο, καί 
παρέσυρεν έπομ-ένως ή μ.οΐοα αυτόν, τόν θελοντα 
νά ζήση έν ησυχία, είς περιοδείαν τή ς  γής εν 

όγδοήκοντα ήμέραις.
Έ ν τούτο ις, άγοράσας υποκάυ.ισα τ ιν α  καί 

ζεύγη περιποδίων, περιεφέρετο διά τώ ν  δδών 
τής Βομβάης. Μ έγα πλήθος λαού έπλήρου αΰ- 
τά ς , καί μ.εταξύ εύρωπαίων παντοίας εθνικότη- 
τος διεκρίνοντο οϊ κωνικοί π ίλο ι τώ ν  Περσών, 
τώ ν  Βουνυών αί στρογγύλαι κιδάρεις, τώ ν  Σιν- 
δών οί τετράγω νο ι σκούφοι, οί μακροί τώ ν  Α ρ 
μενίων κάνδεις καί αί μελαναί μ ίτρα ι τώ ν  ΙΙαρ- 
α ιδών. Έ τέλουν δέ τήν στιγμήν έκείνην εορτήν
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οί Παρσίδαι ούτοι ή Γουέβροι, οί κα τ’  εύθεΐαν α
πόγονοι τώ ν  οπαδών τοΰ Ζωροάστρου, οί έργα- 
τικώ τερο ι, μάλλον πεπολιτισυ.ένοι, νοημονέστε- 
ροι καί αυστηρότεροι τώ ν  ’ Ινδών, εις οΰς καί ά- 
νήκουσι σήμερον οί πλούσιοι έγχώριοι έμποροι 
τή ς  Βομβάης. Τήν ημέραν έκείνην έπανηγύριζον 
εϊδός τ ι  θρησκευτικών κρονίων, διά πομπών καί 
αγαλλιάσεων, ών μετεΐχον βαϋαδέραι, φερουσαι 
ροδόχρους λεπτοΰφεϊς έσθήτας, πεποικιλμένας 
διά χρυσού καί αργύρου, όρχούμεναι Οαυμασίως 
άλλά  καί κοσμίως συνάμα πρός τόν ήχον τής 
λύρας καί τόν κρότον τώ ν  τυμπάνοιν.

Π εριττόν βεβαίως νά εϊπωμεν, ό τ ι  ό Πονηρί- 
δης έθεώρει περιέργως τή ν παράδοξον έκείνην 
τελ ετή ν , διας·έλλων ΰπερμέτρως τά  ώ τα  καί τά  
ομματα, ΐνα  βλέπη καί άκούη, καί ό τ ι τό  ήθος 
αΰτοΰ καί ή φυσιογνωμία κατήλεγχον χ ί χ α ν  
πρώτης ποιότητος.

Δυστυχώς όμως δ ι’  αύτόν καί τόν κύριόν του, 
ούτινος ολίγου δεΐν διεκινδύνευε τήν επ ιτυχ ίαν, 
ή περιέργεια του παρέσυρεν αυτόν πέραν τοΰ 
δέοντος.

Ούτως, άφοΰ ό Πονηρίδης έθεώρησεν επ ί μ.ι- 
κρόν τή ν παροδικήν έκείνην άπόκρεω, κατηυ- 
θύνετο πρός τόν σιδηροδρομικόν σταθμόν, ότε, 
παρερ/όμ.ενος πρό τή ς θαυμαστής Παγόδας τοΰ 
Μαλεβάρ, ώρέχθη άτυχώς νά έπισκεφθή τό  εσω
τερικόν της.

Ή γνό ε ι δέ δύο τινά* πρώτον μέν, ό τ ι ή εί
σοδος παγοδών τ ινω ν  ινδικών είνε ρητώς άπη- 
γορευμένη εις τούς χριστιανούς, ε ίτα  δέ, ό τ ι καί 
αύτοί οί π ισ το ί όφείλουσι νά ε ισέρχωντα ι γυ- 
μνόποδες εντός αΰ τώ ν . Παρατηρητέον ένταΰθα, 
ό τ ι ή ’Α γγλ ικ ή  κυβέρνησις, έκ πολιτικής φρο- 
νήσεως όρμωμένη, σεβομένη δέ καί καθιστώσα 
σεβαστήν τή ν έγχώριον θρησκείαν, καί κ α τ ’ αΰ- 
τάς έ τ ι  τάς μηδαμινοτάτας λεπτομέρειας της, 
τιμ ω ρεί αυστηρότατα  τούς παραβαίνοντας τούς 
θρησκευτικούς τώ ν  έγχωρίων νόμ.ους.

Εισελθών ο Πονηρίδης εντός τής παγόδας, ά- 
κακος οις απλούς περιηγητής, έθαύμαζε τά  ά- 
παστράπτοντα  βραχμανικά της κοσμήματα, ότε 
άνετράπη αίφνης έπί τοΰ ίεροΰ εδάφους. Τρεις 
ιερείς, φλογοβόλον έχοντες τό  βλέμ.μα, ώρμ.ησαν 
κατ’ αΰτοΰ, τού άοήρεσαν τά  υποδήματα καί 
τά  περιπόδια, καί ήρξαντο ξυλοκοποϋντες αυ
τόν καί αγρίως κραυγάζοντες.

Ό  γάλλος, ρωμαλέος καί ευκίνητος, άνηγέρθη 
ταχέως, άνέτρεψε διά πυγμών καί λακ τισμ ά τω ν 
δύο τώ ν  έναντίων του,ών περιέπλ.εξαν τούς πό- 
δας αί μακραί τω ν  έσθήτες,καί όρμήσας τα χύ 
τα τα  έξω  τής παγόδας, έμακρύνθη έντός ολίγου 
τοΰ τρ ίτου  Ίνδοΰ , όστις είχε τραπή εις κα τα - 
ό ίωξίν του συναγείρων τόν όχλον.

Τήν όγδόην δέ ώραν παρά π έντε λ επ τά , ήτοι 
ολίγον πρό τή ς  άναχωρήσεως τής αμαξοστοιχίας, 
έφθανεν ό Πονηρίδης είς το ν  σταθμόν, ασκεπής

καί γυμνόπους, άπολέσας έν τ ώ  θορύβω τό  πε- 
ριέχον τά ς  αγοράς του δέμα.

Ό  Φ ίξ ήτο ήδη έκεϊ, περιπατών έπί τή ς  κρη- 
π ίδος. Παρακολουθήσας τόν κ. Φόγ είς τόν 
σταθμόν, ένόησεν ό'τι ό κλέπ της έμελλε ν’  άνα- 
χωρήση έκ τής Βομβάης, καί άπεφάσισε π ά - 
ραυτα νά τόν συνοδεύση μέχρι Καλκούτης, καί 
περαιτέρω έ τ ι  άν ήτο ανάγκη. Καί δέν είδε μ.έν 
ό Πονηρίδης τόν Φ ίξ, εϋρισκόυ.ενον έν τ ώ  σκό- 
τ ε ι .  ά λλ ’ ό Φ ίξ ήκουσε τά  παθήματα τού Πονη- 
ρίδου, ά τ ινα  συντόμως ούτος άφηγήθη είς τόν 
κύριόν του.

—  Ε λ π ίζω  νά μή σοΰ συμβή πλέον άλλοτε, 
παρετήρησεν απαθώς ό Φιλέας Φ όγ,καταλαμβά- 
νων θέσιν έν τ ιν ι  τώ ν  άυ.αξών τοΰ σιδηροδρόμου.

Ό  ταλαίπωρος δ ’ εκεϊνος, γυμνόπους καί κα- 
τγσχυμενος, παρηκολούθησεν άφωνος τόν κύριόν 
του.

Ό  Φίξ έκινήθη καί αΰτός ν’  άναβή είς άλλην 
άμαξαν, ό τε  ιδέα τ ις  αιφνίδια τό ν  έκράτησε με- 
ταβαλοΰσα τά  σχέδιά  του.

—  'Ο χ ι, . . .  θά μείνω  ! είπε καθ’ εαυτόν. 
Έ γκ λη μ α  πραχθέν έπί ’ Ινδικού έδάφους. . . 
τόρα δεν μ,οΰ φεύγει πλέον.

Τήν ς-ιγμήν έκείνην ή μηχανή έσύριξεν οξέως, 
καί ή αμαξοστοιχία  ήφανίσθη έν τ ώ  σκότει.

ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ ΙΑ'.
"Ο π όν  ό ΦιΛέας Φόγ άγοράΓ.ιι νποζνγιο> · 

ά ) · ΐ I  ¡ιοθώΰονς τι/ ιής.
Ή  αμαξοστοιχία  ειχεν αναχωρήσει κα τά  τήν 

ώρισμενην ώραν. 'Εφερε δέ ικανούς όδοιπόοους, 
αξιωματικούς τινα ς, υπαλλήλους καί εμπόρους 
οπίου καί ινδικού, οΰς τό  έμπόριον αΰτών έκά- 
λε ι είς άνατολάς τής χερσονήσου.

‘Ο Πονηρίδης εύρίσκετο έν τ ώ  α ΰ τώ  χωρίσματι 
καί ό κύριός του* τρ ίτο ς  δέ τ ι ς  οδοιπόρος κα
τε ίχ ε  τή ν απέναντι γωνίαν. Ό  οδοιπόρος ούτος 
ήν ό υποστράτηγος Φραγκίσκος Κρόμαρτυ, είς 
τώ ν  συμπαικτόρων τού κ. Φόγ κα τά  τόν άπό 
Σουέζ είς Βομβάην διάπλουν, μεταβαίνων είς τόν 
έν Βεναρές σταθμεύοντα στρατόν του.

Ό  κύριος Φραγκίσκος Κρόμαρτυ, υψηλός,ξαν
θός, πεντηκοντούτης περίπου, διακριθείς δέ με
γάλω ς κα τά  τή ν τελευ τα ίαν τώ ν  σιπαίων έπα- 
νάστασιν, ήξιζεν αληθώς νά όνομασθή εγχώριο; 
Ινδό ς . Έ κ  νεαράς του ηλικίας κατοικεί τή ν  ιν
δικήν, σπανίως δέ που είχε φανή έν τ ή  γενεθλία 
του χώρα. 'Η το  πεπαιδευμένος άνήρ, καί προ- 
Ούμως ήθελε δώσει πάσαν πληροφορίαν περί τώ ν 
ηθών, τής ιστορίας καί τή ς  διοικήσεως τή ς ίν- 

1 δικής χώρας, άν ό Φιλέας Φόγ είχε διάθεσιν νά 
ζη τήση  τοιαύτας. Ό  ευπατρίδης όμως ούτος οΰ
δέν έζή τει. Δέν ώδοιπόρει, άλλά  διήνυε δ ιάγε

ι γραμμένην τροχιάν. ’ ’Η το  σώμα βαρύ, διατρεχον 
κύκλον περί τήν γηίνην σφαίραν, κατά τούς νό
μους τή ς  θεωρητικής μηχανικής. Τήν στιγμήν 

! δ’  έκείνην άνελογίζετο  καί πάλιν καθ' εαυτόν.
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τά ς  .άπό τή ς  άναχωρήσεώς του έ/. Λονδίνου δα- 
πανηθείσας ώρας, καί Οά παρέτριβε βεβαίως τάς 
y εΤράς του έ ;  εύχαριστήσεως, αν ή ούσις αύτοΰ 
έπέτρεπεν οίονδήποτε άσκοπον καί ανωφελές κί
νημα.

Ό  κύριος Φραγκίσκος Κρόμαρτυ είχεν ήόη 
κάλλ ισ τα  κατανοήσει τόν ιδιότροπο·/ χαρακτήρα 
τού συνοδοιπόρου του, κα ίτοι σποιιδάσας αυτόν 
έν άπλή χαρτοπαιξία  καί μεταξύ  δύο πα ϊγνίων 
ού ίστ. Είχε λοιπόν δίκαιον άπορων, άν άνθρω- 
πίνη καρδία έπαλλε·/ υπό τό  ψυχρόν εκείνο πε
ρικάλυμμα, άν ό Φιλέας Φόγ είχε ψυχήν αίσθα- 
νομ.ένην τά ς  καλλονάς τής φύσεως καί έμπνεο- 
μ.ένην υπό ηθικού τίνος πόθου. Τά κα τ’ αύτόν, 
αμφέβαλλε περί τούτου. Έ ξ  όσων παραδόξων 
ανθρώπων είχεν απαντήσει ό υποστράτηγος, ού- 
δείς παρεβάλλετο πρός τό  τέλειον εκείνο προϊόν 
τω ν  ακριβών επ ιστημών.

Ό  Φιλέας Φόγ δεν είχεν άποκρύψει του  κυ- 
ρίου Φραγκίσκου Κρόμαρτυ τό  σχέδιον τή ς  πε
ριοδείας του, ούδέ τά ς  συνθήκας τής έκτελέσεώς 
του. 'Ο δε υποστράτηγος έΟεώρησε τό  στοίχημα 
εκείνο ώς απλήν φρενοτροπίαν, ούδένα εχουσαν 
ποακτικόν σκοπόν, καί άντιστρατευομένην άναγ- 
καίως εις τό  αξίωμα του fV  εύπο ιία  β ιον ,·, ό- 
περ πρέπει νά όδηγή πάντα  Ορθιος σκεπτόμενον 
άνθρωπον. Ώ ς  διήγε τόν βίον ό παράδοξος εκεί
νος ευπατρίδης, ήθελε προδήλως διαβιώσει κ α τ ’ 
ούδέν εύποιών ούτε εαυτόν ούτε τούς όμοίουςτου.

Μ ετά μίαν ώραν άπό τής άναχωρήσεώς της ή 
αμαξοστοιχία  διέβαινε τάς όδογεφύρας, παρήρ- 
χ ετο  τή ν νήσον Σαλσέττην καί έτρεχε·/ επί τής 
ηπείρου. Έ ν  τ ώ  σταθμώ  του Καλλυάν άοήκε 
δεξιά τη ν πρός τά  νοτιοανατολικά τής Ινδ ικής 
κατερχομένην τού Κανδαλλάχ καί Πουάχ δια- 
κλάδωσιν, καί έφθασεν εις τόν σταθμόν τού 
Πόουβελλ, όθεν είσήλθεν εις τ ά  πολυσχιδή όρη 
τω ν  Δυτικών Κλιμάκων, ζυγούς συγκειμένους 
κα τά  τό  πλείστον εκ κλιμακολίθων καί βασάλ
του, καί στεφομένους διά πυκνοτάτων δασών 
κατά  τά ς  ΰψίστας αυτών κοουφάς.

Ό  κ. Φραγκίσκος Κρόμαρτυ καί ό Φιλέας Φόγ 
άντήλλασσον πού καί που λέξεις τινάς, τη ν  ς-ιγ- 
μήν δ’ εκείνην ό υποστράτηγος, άναλαμβάνων 
διάλογον συχνάκις δ ιακοπέντα, εϊπεν :

—  Πρό τινω ν ε τώ ν , κύριε Φόγ, ήθέλατε υ- 
ποστή εις τό  μέρος τού το  βραδύτητα έξ ής θά 
¿κινδύνευε πιθανώς ή επ ιτυχ ία  τής περιο
δείας σας.

—  Πώς τούτο , κύριε Φραγκίσκε ;
—  Δ ιό τ ι ό σιδηρόδρομος δ ιεκόπ τετο  εις τούς 

πρόποδας αυτών τω ν  βουνών, κ α ίή το  ανάγκη 
νά τά  διαβή τ ις  μ.έ φορείο·/ ή έφιππος μέχρι τού 
σταθμού τής Κανδαλλάχ, άπό τη ν άλλην πλευ
ράν τώ ν  βουνών.

—  'I I  βραδύτης αύτη δεν θά έ τά ρ α ττε  παν
τελώ ς τη ν έκτέλεσιν τού προγράμμ.ατός μου, α-

πήντησεν ό κ. Φόγ. Δέν ¿λησμόνησα νά υπολο
γ ίσω  καί μερικά Ιμ,πόδια.

—  Έ ν τούτο ις, κύριε Φόγ, ΰπέλαβεν ό υπο
στράτηγος, ¿κινδυνεύσατε νά περιπλακήτε εις 
πολύ δυσάρεστο·/ ΰπόθεσιν, ένεκα τού συμ.βάν- 
το ς  αυτού τού νέου.

'Ο  Πονηρίδης, περιτυλιγμένους έ’χων τούς 
πόδας διά τού σδοιποοικού του σκεπάσματος, 
έκοιμάτο ύπνον βαθύν, καί ούδ’ ώνειρεύετο κάν 
ό τ ι  περί αυτού έγίνετο ό λόγος.

—  Ή  άγγλ ική  κυβέρνησις, έπανέλαβεν ό κ. 
Φραγκίσκος Κρόμαρτυ, είνε πολύ αυστηρά, καί 
δ ικαίως, διά τοιούτου είδους παραβάσεις. ’ Α 
π α ιτε ί νά ήνε σεβαστά τά  θρησκευτικά έθιμα 
τώ ν  ’ Ινδών, καί άν ό υπηρέτης σας συνελαμβά- 
νετο  . . .

—  Θά κατεδ ικά ζετο , κ. Φραγκίσκε, άπήν- 
τησεν ήσύχως ο Φόγ, θά ύφ ίστατο τη ν  ποινήν 
του , καί μ.ετά τα ύ τα  θά έπανήρχετο ήσυχος εις 
τήν Ευρώπην. Δέν βλέπω, δ ια τ ί ή ΰπόθεσις αΰτη 
θά ήργοπόρει τό ν  αΰθέντην του.

Μ ετά  τού το  κατέπαυσε καί πάλιν ή συνομι
λία . Διαρκούσης δε τή ς  νυκτός ή αμαξοστοιχία 
διέβη τά ς  Κλίμακας, παρήλθε τό  Νασσίκ, καί 
τή ν επαύριον, 21 Οκτωβρίου, δ ιέτρεχε τόπον 
σχετικώς πεδινόν, άποτελούμ-ενον υπό τής χ<ό— 
ρας τής Κάνδης. Τήν πεδιάδα, εξαιρέτως καλ
λιεργημένη·/, κα τέστιζον χωρία πολλά, έν οίς 
προεΐχεν ό μιναρές τής παγόδας, άντικαθιστών 
τ ό  κωδωνοστάσιο·/ τή ς  ευρωπαϊκής εκκλησίας. 
Πολυάριθμοι δέ ρύακες, οι πλε ϊσ το ι παραποτά
μια τού Γοδάβερυ, διέτρεχον τήν εύφορον εκεί
νην χώραν.

Έξυπνήσας ό Πονηρίδης εθεώρει, καί δεν ήδύ- 
νατο νά π ιστεύση, ό'τι διήρχετο τή ν χώραν τώ ν  
’ Ινδών δ ι’  αμαξοστοιχίας τού Μεγάλου Σιδηρο
δρόμου τής ινδικής χερσονήσου. Τό πράγμα τώ  
¿φαίνετο πλέον ή άπίθανον, καί όμως ήτο πραγ- 
μ α τικ ώ τα το ν . Ή  άτμομηχανή, διευθυνομένη υπό 
τού βραχίονας άγγλου μηχανικού καί θερμαι- 
νου.ένη δ ι' α γγλ ικών λιθανθράκων, εσφενδόνιξε 
τό ν  καπνόν της έπί τώ ν  πέριξ φυτειών βάμβα- 
κος, καφέ, μοσχοκαρύων, κιναμώμων καί πεπε- 
ροδένδρων. Ό  ατμός περιειλίσσετο περί συστά
δας φοινίκων, δ ι’  ών κατεφαίνοντο γραφικώ- 
τα τά  τ ινα  εγκαταλελειμμένα ινδικά μοναστή- 
ρια, καί τεμένη θαυμάσια, κοσμούμενα υπό τώ ν  
άνεξαντλή τω ν στολισμών τής ινδικής αρχ ιτε 
κτονικής. Περαιτέρω δέ άπειροι εκτάσεις γης 
έχωνεύοντο βαθμηδόν εις τόν ορίζοντα, δρυμοί 
βρίθοντες όφεων καί τίγρεω ν, οΰς έξίππαζον οι 
βρυχηθμοί τής αμαξοστοιχίας, καί δάση τέλος, 
διασχισθεντα μέν υπό τή ς τροχιάς τού σιδηρο
δρόμου, άλλά  κατοικούμενα έ τ ι  ύπό ελεφάν
τω ν , ο ΐτινες προσέβλεπον άπαθώς διερχομένην 
τήν έκμανή ορμιάν τώ ν  άτμαμαξών.

Τήν πρωίαν ¿κείνην, πέραν τού σταθμού Μαλ-
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λιγάουμ, διέβησαν οί οδοιπόροι τήν ολεθριαν 
εκείνην χώραν, ήν τοσάκις καθήμαξαν οί οπαδοί 
τ ής θεάς’ Α α .^ ς .  Μακρότερον ϋψούτο ή Έλλύρα 
καί αί περικαλλείς της παγόδα ι, περαιτέρω δέ 
η περίφημος ’ Αουρουνγαβάδ, καθέδρα τού ά- 
γρίου Άουρέγγ-Ζέβ,σήμερον δε άπλή πρωτεύου
σα μιάς τώ ν  έκ τού βασιλείου τού Κ ιζάμ  άπο- 
σπασθεισών επαρχιών. Τής χώρας ταυτης εδέ- 
σποζεν ό Φεριγγέας, αρχηγός τώ ν  Θούγων καί 
βασιλεύς τώ ν  Ά π α γχ ο ν ισ τώ ν . Οι δολοφόνοι ού- 
το ι, μυστηριώδη καί πανίσχυρον συμμορίαν α - 
ποτελούντες, άπηγχόνιζον εις δόξαν τής θεάς 
τού θανάτου θύματά πάσης ηλικίας, ουδέποτε 
χύνοντες αίμα, καί ΰπήρξεν εποχή, καθ ήν ό
που δήποτε τού εδάφους ¿κείνου άνέσκαπτέ τ ις  
εΰρίσκετο π τώ μ α . Κ α ί κατώρθωσε μέν ή ’ Α γ 
γλική  κυβέρνησις νά περιστείλτ, σπουδαίως τούς 
φόνους τούτους, άλλ ’  ή φοβερά έταιρία υπάρχει 

π ά ντο τε  καί ένεργεϊ.
Τήν ήμίσειαν ώραν μ ετά  μεσημβρίαν ή αμα

ξοστοιχ ία  εστη  κατά τόν σταθμόν τού Βουρχαμ- 
πάουρ, "όπου ό Πονηρίδης κατώοθωσεν α ν τ ί χρυ
σού νά προμηθευθή έν ζεύγος σανόάλων, κεντη
μένων διά ’ ψευδών μαργαριτών, ά τινα  ¿φόρεσε 
μετά προδήλου ματαιοφροσύνης.  ̂  ̂ ^

Οί οδοιπόροι προεγευμάτισαν ταχ έω ς , καί α - 
νεχώρησαν πάλιν κατευθυνόμενοι εις τόν σταθ
μόν τού Άσσουργούρ, άφού παρεδραμον επί μ ι
κρόν τήν όχθην τού Τάπ τη , μικρού ποταμού 
έκβάλλοντος εις τόν κόλπον τού Καμβαι, π λη 

σίον τ τ ς  Σουράτης. ( ι
Εύκαιρον είνε νύν νά γνωρίσωμεν εις τούς η- 

μετέρους άναγνώστας, τ ι  κα τά  την στιγμ ήν ε
κείνην δ ιελογίζετο  Πονηρίδης. Μέχρι τής εις 
τήν Βομβάην άφίξεώς του ήδύνατο νά πιστεύση 
καί έπίστευσεν αληθώς, ό τ ι τ ά  πράγματα δέν 
ήθελον προχωρήσει. Νύν όμως, ό τε  δι’  όλης του 
ατμού τή ς δυνάμεως δ ιέσχ ιζε  τή ν Ινδικήν, εν
τελής τροπή έπήλθεν εις τάς ιδέας του, καί κα- 
τίσχυσε πάλιν ό φυσικός αυτού χαρακτήρ.  ̂ Α - 
νεύοισκε τά ς  ίδιοτρόπους φαντασίας τή ς νεότη
τάς του, ίιπελάμβανε σπουδαία τά  σχεόια τού 
κυρίου του, έπίστευεν εις τήν πραγματικότη τα  
τού στοιχήματος, καί επομένως εις τη ν περιο
δείαν τή ς  γης, καί είς τόν μέγιστο·/ εκείνον ό
ρον τώ ν  ογδοήκοντα ημερών, ούτινος ώεν έπε- 
τρέπετο ή ύπέρβασις. Ά νησύχει μ άλ ισ τα  ήδη 
περί τώ ν  ενδεχομένων βραδυτήτων καί τώ ν  δυ
νατών καθ’ όδάν εμποδίων. ’ Ησθάνετο ούτως ε ι- 
πεϊν ενδιαφέρον εις τό  στοίχημα εκείνο, και έ
τρεμε συλλογιζόμενος, ό τ ι ολίγου δεΐν^διεκιν- 
δύνευε τήν προτεραίαν τήν επιτυχίαν αυτού διά 
τής ασυγχώρητου μωρίας του. Πολύ ολιγωτερον 
απαθής τού κυρίου του , άνησύχει φυσικώς καί 
περισσότερον. Έ λ ο γ ίζε το  καί άνελογίζετο  τάς 
παρελθούσας ημέρας, κατηράτο τώ ν  σταθμών 
τού σιδηροδρόμου, κατηγορεί αύτόν επί βραόύ- 

τΟΜοε ε —ιε;ί.

τ η τ ι ,  καί έμέμφετο καθ’ έαυτόν τόν κ. Φ όγ, ό τ ι 
δέν ΰπεσχέθη αμοιβήν τ ινα  εις τόν μηχανικόν. 
Δέν έγνώριζεν, ό καλός νέος, ό τ ι τό  δυνατόν έπί 
άτμ.οκινήτου ή / αδύνατον επί σιδηροδρόμου, ού
τινος εινε κανονικώς ώρισμένη ή ταχύ της.

Περί τήν εσπέραν είσήλθεν ή αμαξοστοιχία  
εις τά ς  στενοποριάς τώ ν  όρέιυν τού Σουτπουρ, ά 
τ ινα  χωρίζουσι τήν χώραν τής Κάνδης τή ς τού 

Ιϊουνδελκούνδ.
Τήν επαύριον,2 2  Οκτωβρίου, έρωτήσαντος τη ν 

ώραν τού κυρίου Φραγκίσκου Κρόμαρτυ, ό Πονη
ρίδης Ισυμβουλεύθη τό  ιορολόγιόν του, και α- 
πήντησεν ό’τ ι  ή το τρ ίτη  ώρα τή ς πρωίας. Πραγ- 
ματικώς δέ τό  περίφημο·/ εκείνο ωρολόγιο·/.σύμ
φωνον πρός τόν μεσημβρινόν τού Γκρήνουϊτς κεί- 
μ.ε·/ον έβδομήκοντα επ τά  μοίρας δυτικωτερον,κα- 

Ουστέρει τέσσαρας ολας ώρας.
Ό  κύριος Φραγκίσκος διώρθωσε τή ν ώραν τού 

Πονηρίδου, καί παρετήρησεν αύ τώ  ό ,τ ι  καί ό Φιξ 
τ ώ  είχεν ήδη παρατηρήσει. Προσεπάθησε δε νά 
τόν πείση. ό τ ι έπρεπε νά κανονίζη τό  ωρολόγιό·/ 
του πρός έκαστον νέον μεσημβρινόν, καί ό τι, 
άφού ¿βάδιζε π ά ντο τε  πρός άνατολάς, του τέσ τι 
πρός τόν ήλιον, αί ήμέραι έγίνοντο δ ι’  αύτόν 
κατά  τέσσαρα λ επ τά  μικρότεραι,άνά πάσαν μοί
ραν, τήν οποίαν διέτρεχεν. Είς μάτην όμως. 
Ε ίτε  έννόησεν ε ίτε  δέν έννόησεν ό πείσμων Πο- 
νηοίδης τήν παρατήρησιν τού υποστρατήγου, έ- 
πέμεινεν ούχ ή ττον  μ ή θέλων νά βάλη εμπρός 
τό  ώρολόγιόν του, καί διατηρών αυτό άμετα - 
βλήτως σύμφωνον πρός τά  ωρολόγια του  Λονδί
νου. ’ Αθώα, άλλως, ιδιοτροπία, καί ούδένα ζη -  

μιούσα.
Τήν όγδόην πρωινήν ώραν, καί δεκαπέντε μι

λ ιά  πρό τού σταθμού τού 'Ρόθαλ, ή αμαξοστοι
χ ία  έστη  έν μέσω εύρείας έξαίθρας, βριζόμενης 
υπό τ ινω ν  εργατικών καλυβών, ό δε οδηγός πα
ρήλθε πρό τώ ν  αμαξών, λ έγω ν '

—  Έ δ ώ  οί έπ ιβάτα ι καταβαίνουν.
Ό  Φιλέας προσεϊδε τόν κύριον Φραγκίσκον 

Κρόμαρτυ, όστις έφάνη μή έννοών, πόθεν καί 
δ ια τ ί ο σταθμός εκείνος έν μέσω δάσους οξυ- 

φοινίκων.
Ό  Πονηρίδης, έκπλαγείς έπίσης, ώρμησεν έ

ξω  καί έπέστρεψε μ ετά  μικρόν αναφωνώ·/ :
—  Κύριε, δέν υπάρχει άλλος σιδηρόδρομος !
—  Πώς δηλαδή ; ήρώτησεν ό κύριος Φραγκί

σκος Κρόμαρτυ.
—  *Π αμαξοστοιχία σ ταμ α τά  έδώ .
Ό  υποστράτηγος κατέβη πάραυτα εκ τής ά- 

υ.άξης, καί ό Φιλέας ήκολούθησεν αύτόν χω 
ρίς σπουδής. Ά π ετάθη σαν δέ άμφότεροι πρός τόν 

οδηγόν.
—  Πού εύρισκόμεθα; ήρώτησεν ό κύριος Φραγ

κίσκος Κρόμαρτυ.  ̂ ^
—  Είς τό  χωρίον Χόλβυ?άπήντησεν ό οδηγός.

—  Μένομεν έδίό ;
ϊ $
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—  Βεβαίως. Ό  σιδηρόδρομος δεν είνε τελ ε ιω - 
μ,ένος. . .

—  Π ώς, δέν είνε τελειωμένος ;
—  Δέν είνε. Λείπουν άκόμη έως πενήντα μ ί- 

λ ια  μέχρι του Ά λλα χ α β ά δ , δπου άρχίζει πά
λ ιν  ή οδός.

—  Κ α ι όμως αί ¿©ημερίδες ανήγγειλαν, δ τι 
ό σιδηρόδρομος ήτον εντελώς έτοιμος.

—  Α ί έφημερίδες ήπατήθησαν, ά ξιωματικέ 
μ ο ν  τ ί  νά γείνν).

—  Κ α ί έν τοσούτω δ ίδ ετε  εισιτήρια διά 
Καλκούταν ; ΰπέλαβεν ό Φραγκίσκος Κρόμαρ
τυ , όστις ήρχιζε νά έ ξά π τη τα ι.

—  Βεβαίως, άπήντησεν ό δδηγός, άλλ ’  οί ο
δοιπόροι γνωρίζουν, δ τ ι πρέπει νά μεταβώσι δ ι’ 
άλλου μέσου άπδ τό  Χόλβυ εις τό  Ά λλα χ α β ά δ .

‘ Ο κύριος Φραγκίσκος Κρόμαρτυ ήτο εκτός 
έαυτοΰ. Ό  Πονηρίδης πολλή·/ ήσθάνετο διάθε- 
σιν νά καταχειρίση τόν όδν.γόν, δστις ούδέν ε- 
π τα ιε . Δέν έτόλμα δέ ν’  άτενίσρ έπ'ι τόν κύ- 
ριόντου.

—  Κύριε Φραγκίσκε, είπεν άπλώς ό κ. Φόγ, 
άς φροντίσωμεν, άν θέλετε, νά εύρωμεν μέσον, 
διά τού όποιου νά μεταβώμεν εις Ά λλα χ α β ά δ .

—  Ή  βραδόττ,ς αυτή , κ. Φόγ, β λάπ τει μ ε- 
γάλω ς τά  συμφέροντά σας ;

—  ’Ό χ ι, κύριε Φραγκίσκε, τή ν είχα προ'ίδει.
—  Πώς ; ¿γνω ρ ίζα τε δ τ ι ό δρόμος. . .
—  Διόλου" άλλ ’ ήξευρα, δ τ ι θ’  άπήντων γρή

γορα ή άργά έμπόδιόν τ ι  οίονδήποτε. Επομένως 
ούδείς υπάρχει κίνδυνος. "Εχω κέρδος δύο ημε
ρών, τό  όποιον δύναμ-αι νά θυσιάσω. Τό ά τμ ό - 
πλοιον αναχωρεί άπό τήν Καλκούταν διά τό 
Χ ό γ γ -Κ ό γ γ  τήν μεσημβρίαν τή ς  εικοστής τ ε -  
τάρτης. Σήμερον έχει ό μήν είκοσιδύο" ώ σ τε  θά 
φθάσωμεν εγκαίρως εις Καλκούταν.

Οΰδεμία ήτο δυνατή ένστασις πρός άπάντη - 
σιν τοσούτον θετικήν.

Α ί πρός κατασκευήν του σιδηροδρόμου έργα- 
σίαι δ ιεκόπτοντο αληθώς -κατ’ εκείνο τό  μέρος. 
Α ι εφημερίδες, όμοιάζουσαι πρός τά  διαρκώς 
προτρέχοντα ωρολόγια, είχον αναγγείλει προώ- 
ρως τήν άποπεράτωσιν τής γραμμής. Οί π λεΐ- 
σ το ι δμως τώ ν  όόοιπόρων έγνώριζον τήν διακο
πήν του δρόμου, καί άμα καταβάντες τής αμα
ξοστοιχ ίας κατέλαβαν ευθύς τά  παντοειδή μέσα 
μεταφοράς, ά τινα  είχε τό  χωρίον, αμάξια , δ ί
φρους οδοιπορικούς, ομοιάζοντας μέ κινητάς πα
γόδας, φορεία, ιππάρια, κ .τ .λ .  Ώ σ τ ε  ό κ. Φόγ 
καί ό κ. Φραγκίσκος Κρόμαρτυ, άφού άνεζήτη- 
σαν καθ’ δλον τό  χωρίον, έπέστρεψαν άπρακτοι.

—  ©ά υπάγω πεζός, εϊπεν ό Φιλέας Φόγ.
Ό  Πονηοίδης, έπανελθών τήν στιγμήν εκεί

νην, εμόρφασε λίαν έκφραστικώς, προσβλέπω·/ 
τα  μεγαλοπρεπή του μέν άλλ ’ άνεπαοκή όμως 
σανόάλια. Ευτυχώς είχεν άπέλθει κ’ εκείνος εις 
αναζήτησιν, καί μ ετά  τινα ς σ τιγμ άς είπε :

—  Ν ομ ίζω , κύριε, δ τ ι  εύρον μέσον μεταφοράς.
—  Ποίου είδους ;

—  ’Ελέφαντα, ’ ιδιοκτήτης του είνε ε ίς ’ Ινδός, 
κατοίκων εδώ  πλησίον.

—  Πηγαίνωμεν νά ίδωμεν τόν ελέφαντα, ά- 
πήντησεν ό κ. Φόγ.

Μ ετά π έντε λ επ τά  ό κ . Φιλέας Φόγ, δ κ. 
Φραγκίσκος Κρόμαρτυ καί ό Πονηρίδης έφθανον 
πλησίον μικράς καλύβης, συνεχομένης μ.ετά 
μάνδρας, ήν περιέφραττεν υψηλόν χαράκωμα. Έν 
τή  καλύβη ΰπήρχεν ό ’ Ινδός, καί έν τή  μάνδρα ό 
έλέφας. Έπ 'ι τή  α ιτήσει αυτών εισήγαγεν ε
κείνος τόν κ. Φόγ καί του ; συντρόφους του είς 
τήν μάνδραν.

Έ κεϊ εύρον ζώον σχεδόν έξημερωμένον, δπερ 
έτρεφεν ό κύριός του ϊνα καταστήση αυτό ούχί 
φορτηγόν άλλά μάχιμον. Πρός τόν σκοπόν δε 
τούτον είχεν άρχίσει μ εταβάλλων τή ν φυσικήν 
τού ζώου πραότητα, όπως περιαγάγη αΰτά βαθ
μηδόν είς τόν μανιώδη ¿κείνον παροξυσμόν, 8ν 
αποκαλεΐ μ ο ί 'τ ς  ή ινδική γλώσσα, και έτρεφεν 
αυτά έπί τού τω  διά σακχάρου καί βουτύρου. 
Ή  δ ία ιτα  αύτη φαίνεται ίσως άπρόσφορος πρός 
τοιοΰτον άποτέλεσμα, είνε δμ.ως μ ε τ ’  επ ιτυ 
χίας δεδοκιμασμένη παρά τώ ν  κτηνοτροφών. 
Κ α τ ευτυχίαν τού κ. Φόγ, ό έλέφας εκείνος πρό 
μικρού μ.όλις είχεν άρχίσει τή ν  δ ία ιτά ν του, 
καί τό  χιοότς δέν είχεν έ τ ι  άναφανή.

Ό  Κιούνης— ούτως εκαλείτο τό  ζώον— ήδύ- 
νατο , ώς πάντες οι ελέφαντες, νά διανύση μα
κράν καί ταχεϊαν πορείαν, δ δέ κ. Φόγ άπεφά- 
σισε νά μεταχειρισθή αυτόν, έν ελλείψει άλλου 
υποζυγίου.

Α λ λ ’  οί έλέφαντες είνε άκριβοί έν τή  Ινδ ική , 
δ ιό τ ι κατέστησαν σπάνιοι' οί άρρενες δέ μάλι
σ τα , οί μόνοι πρόσφοροι είς τά ς  έν ίπποδρομίοις 
μάχας, είνε λίαν π ερ ιζή τη το ι’  τά  ζώ α  τα ύ τα  
έξημερωθέντα σπανίως πολλαπλασιά ζοντας ώ 
σ τε  διά τής Θήρας μόνον δύνανται ν’  άποκτη- 
θώσι. Περιποιούνται δ’  αύτά μ εγάλως, καί δ 
’Ινδός επομένως ήρνήθη άποτόμως τήν μίσθωσιν 
τού ζώου του , δ τε  προέτεινε τού το  δ κ . Φόγ.

Ούτος έπέμεινε, προσφέρων μ άλ ισ τα  καί υπέ
ρογκου μίσθωμα, ήτοι δέκα λίρας άνά πάσαν 
ώραν,άλλ’ δ ίνδός ήρνήθη.Προσήνεγκεν είκοσι,καί 
δ ίνδός ήρνήθη έπίσης· προσήνεγκε τεσσαρά
κοντα, άλλά καί πάλιν ήρνήθη έκεϊνος. Ό  Πο
νηρίδης άνεπήδα πρός πάσαν νέαν πλειοδοσίαν, 
άλλ ’ δ ίνδός ην άπρόσιτος είς πάντα πειρασμ.όν.

Καί έν τούτοις ή προσενεχθεΐσα ποσότης ήτο 
ίιπερστρόγγυλος· δ ιό τι, άν ΰποτεθή ό τ ι δ έλέ
φας ήθελε διανύσει έντός δεκαπέντε ωρών τό  
μέχρις Ά λλα χ α β ά δ  διάστημα, δ ιδιοκτήτης αυ
τού  ήθελε κερδίσει έξακοσίας όλας λίρας, ήτοι 
δεκαπέντε χ ιλιάδας φράγκων.

Ό  Φιλέας Φόγ, ουδόλως έξαφθείς, προέτεινε 
τό τ ε  είς τόν ’ Ινδόν νά άγοράση τόν έλέφαντά του
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καί τ ώ  προσήνεγκεν ευθύς έν άρχή χ ιλίας λίρας. 
Ά λ λ ’ δ Ίνδός ουδέ νά πώληση συγκατένευεν,οσ- 
οοαινόμενος ίσως,δ πονηρός,έτι μεϊζον τόκέρδος.

Ό  κ . Φ ρα γκ ίσκ ος  Κ ρ ό μ α ρ τυ  ελ α β εν  ι δ ι α ι τ έ 

ρως τ ό ν  κ .  Φ ό γ ,  κ α ί τ ό ν  π α ρ εκ ά λ εσ ε  νά  σκεφθή , 

π ο ίν  η προβή π ε ρ α ιτ έ ρ ω .  Ό  Φ ιλ έα ς  Φ ό γ  ά π ή ν -  

τη σ ε ν  ε ίς  τ ό ν  συνοδο ιπόρον το υ ,  δ τ ι  δ έ ν  έσ υ νε ί- 

θ ι ζ ε  νά  π ρ ά τ τ τ ,  χ ω ρ ίς  νά  σ κ έ π τ ε τ α ι ,  δ τ ι  έπ ρ ό - 

κ ε ι τ ο  π ερ ί σ τ ο ιχ ή μ α το ς  ε ίκ ο σ ι χ ιλ ιά δ ω ν  λ ιρ ώ ν , 

δ τ ι  δ έλ έφ α ς  α υ τό ς  τ ώ  ή το  ά να γκ α ΐο ς ,  κ α ί δ τ ι  

θ ά  τ ό ν  ά π έ κ τ α ,  π λη ρ ό νω ν , ά ν  ή τ ο  ά ν ά γ κ η , κ α ί 

τ ό  ε ίκ ο σ α π λ ά σ ιο ν  τ ή ς  ά ξ ία ς  τ ο υ .
Ό  κ. Φόγ επανήλθε πρός τόν ’ Ινδόν,^ ουτινος 

οί μικροί οφθαλμοί, σπινθηρίζοντες υπό τής 
πλεονεξίας, κατήλεγχον δ τ ι  κύριον δ ι’  αυτόν 
ζή τημα ήτο ή τιμ ή  καί ούχί ό έλέφας. Ο Φι
λ ία ς  προσήνεγκεν άλληλοόιαόοχως χ ιλ ίας δια- 
κοσίας λίρας, χ ιλ ίας πεντακοσίας, χ ιλ ίας ο- 
κτακοσίας, καί τέλος δύο χ ιλιάδας. 'Ο  Πονηρι- 
δης, καταπόρφυρος συνήθως, ήν ωχρός εκ της

συγκινήσεως.
Ε ίς  τ ά ς  δ ισ χ ιλ ία ς  λ ίρ α ς  δ Ί ν δ ό ς  ε ν εδ ω κ ε .
 τ ά  σ α ν δ ά λ ια  μου ! ά νέκ ρα ξεν  δ Π ονη 

ρ ίδη ς , π ολύ  άκρ ιβό  κ α τή ν τη σ ε  τ ό  κρέας το ύ

έλ έ φ α ν το ς .  ,
Τ ή ς  σ υ μ φ ω ν ία ς  γ ε ν ο μ έν η ς , α να γκ η  π α ρ εσ τη  

δ δ η γο ΰ , κ’  ευ κ όλω ς  εύρέθη το ιο ύ το ς .  Ν έο ς  τ ι ς  

Π αρσ ίδ 'η ς , νοήμονα  έ χ ω ν  τ ή ν  μορφήν, π ροσηνε- 

ν θ η  δ δ έ  Φ ιλ έα ς  έδ έχ θ η  α υ τ ό ν ,  ύ π οσχ εθε ις  κ α ι 

γ εν 'να ία ν  ά μ ο ιβ ή ν , δπερ η ϋ ξησε φ υ σ ικ ώ ς  τ ή ν  νοη

μοσύνην το υ .
Ό  έλ έφ α ς  π α ρεσκ ευασθη  π α ρ α υ τα , δ ι ό τ ι  ο 

Π α ρ σ ίδη ς  έ γ ν ώ ρ ιζ ε  κ ά λ λ ισ τ α  τ ό  έργον το ύ  έ λ ε -  

φ α ν τοκ ό α ο υ . Έ ίψ α ς  μ ικ ρόν  τ ι  κ ά λυ μ μ α  ε π ι  τ η ς  

ό ά χ εω ς  το ύ  ζώ ο υ ,  δ ιέθη κεν  έκ α τέ ρ ω θ εν  ε π ι  τ ω ν  

π λ ευ ρ ώ ν  το υ  δύο κ α λά θ ο υ ς , δμοίους πρός το ύ ς  εν 

χ ρή σ ε ι παρά  τ ο ΐ ς  δδο ιπ όρο ις  τ ώ ν  Π υ ρ η να ίω ν , εν 

ο ίς  ή δ ύ να τό  τ ι ς  ά ν έ τ ω ς  νά  τ ο π ο θ ε τ η θ τ .  ^
Ό  Φιλέας Φόγ έπλήρωσε τόν ’ Ινδόν δια τρα

πεζικών γοαμυατίω ν, έξαχθέντων έκ τού περι- 
φήαου σάκκου. Ώ θ ελ ε  δέ τ ις  είπει, ο τ ι ο ΙΙο- 
Οηρίδης δέν έξήγε γραμμάτια  άλλά τά  ίδια 
του έντόσθια τήν στιγμ ήν έκείνην. Μ ετά τού το  
δ κ. Φόγ προέτεινεν είς τόν κ. Κρόμαρτυ νά τόν 
μεταφέρη είς τόν σταθμόν τού Ά λλα χ α β ά δ , 
καί δ υποΓράτηγος έδέχθη.Είς έ τ ι  οδοιπόρος ού- 
δέν έσήμαινε διά τά  νώ τα  τού γιγαντια ίουζώου .

Τ ροφ α ί ή γοράσθη σα ν έν Χ ό λ β υ ,  κ α ί δ μέν 

Φ ρα γκ ίσ κ ο ς  Κ ρ ό μ α ρ τυ  έπ έβ η  τ ο ύ  ενός καλά θου , 

δ δ έ  Φ ό γ  το ύ  ετέρ ου , έ ν ώ  δ Π ονηρ ίδη ς ιπ π ευ σ ε  

π ερ ιβ ά δη ν  μ ε τ α ξ ύ  το ύ  κυρίου το υ  κ α ί τ ο ύ  υπο

σ τρ α τή γ ο υ .  'Ο  Π α ρ σ ίδη ς  ά νερρ ιχήθη  έπ ί το ύ  τρ α 

χήλου  το ύ  έ λ έφ α ν το ς ,  κ α ί τή ν  έ ν ν ά τη ν  ώ ραν κ α -  

τ έ λ ε ιπ ε ν  ού τος  τ ό  χ ω ρ ίο ν ,  κ α ί ε ίσ ε χ ω ρ ε ι δ ιά  τή ς  

σ υ ν το μ ω τέρ α ς  δδού ε ίς  τ ό  π ερ α ιτέρ ω  π υκνόν δά 

σος λ α τ α ν ε ώ ν .
Ι 'Ε π ε τα ι  β ' Μ χ ί ΐ * . )  _

Ό  καθηγητής κ.Χαρίσης Πούλ.ος,[ΐιταφράσας εις τήν 
έλληνικήν τό  πρό ¡nxpoü ίν  Γιρικανία θημοσ,ευΟίν σ του - 
δαίον παιδαγωγικόν σύγγραμμα τοϋ Kart Oppel “ Ί ο  β·- 
6λϊον τώ ν  γο ν ίω ν» έχδίδει αύτό προσεχώς.Έκ τοϋ συγ
γράμματος τούτον, μορφήν ϊχ,οντο; τήν μάλιστα^ είς τό  
θ ίμχ τοΟ τοίδιάζονσαν, τήν Ιπιστολογραφικήν, δημοσ:- 
εύομεν τήν έπομένην ώραΐαν έπ-.στολήν, προΟύμω; πρό; 
τοϋτο χορηγηθεϊακν ήμΐν ύπό τοϋ μεταφραςοΰ. Σ  τ .  Δ.
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Είς υμάς, ώ  μητέρες, άφιερούται ή παρούσα 
έπ ιστολή, καί πρός υμάς άπευθύνεται ή τελευ
τα ία  μου έπιστολή" δέν υπάρχει καλλίτερον τ έ 
λος διά τό  βιβλίον μου.

Αύτοκράτορες καί βασιλείς ίθύνουσι τάς τύχας 
τώ ν  λαών καί προσπαθούσιν, άν θέλωσι πράγ
μ α τι νά ώσιν άξιοι τή ς  υψηλής θέσεώς τω ν , όπως 
καταστήσωσι τά  έθνη, ων προΐσταντα ι, σοφώτε- 
ρα, καλλίτερα καί ευτυχέστερα. Έ ν το ϊς  ναοϊς 
ολων τώ ν  θρησκειών διδασκόμεθα τ ίε ίν ε  ορθόν, 
τ ί  δίκαιον, τ ί  δ άνθρωπος πρέπει νά πραττη  και 
τ ί  μή, ίνα καί έκαστος καί ή κοινότης προάγη- 
τα ι .  Οί πεπαιδευμένοι τώ ν  διαφόρων έπιστημών 
άνερευνώσιν, έξετάζουσι καί εΰρίσκουσι τά  μέχρι 
τούδε άγνω στα , φέρουσιν είς φώς καθ’ έκάστην 
νέας γνώσεις καί ούτως άδιακόπως πληθύνουσι 
τ ό  σύνολον τώ ν  άνθρωπίνων γνώσεων καί τής 
ανθρώπινης έμπειρίας.Είς πολλάς χιλιάδας σχο- 
λείων, μεγάλων καί μικρών, έξοχων καί τα π ε ι
νών, διδάσκονται εκατομμύρια παιδίων, καί ο: 
διδάσκαλοι αυτών προσπαθοΰσι νά κα ταστή - 
σωσιν αύτά καλούς καί άγαθούς άνθρώπους.

Πάντες οί είρημένοι συνεργάζονται ίνα  δώ - 
σωσιν είς τό  γένος μας τήν μόρφωσιν, τόν πο
λ ιτισμ όν του· ά λλ ’ ή μήτηρ υπερτερεί πάντων 
τού τω ν κατά  τή ν ίσχύν τής έπενεργείας'ή μή
τηρ, ή τις  δδηγεΐ τά  πρώτα  τού παιδάς βήματα* 
διά τώ ν  οφθαλμών τής δποίας βλέπει, διά τώ ν  
ώ τω ν  τή ς  δποίας ακούει,καί διά τή ς  καρδίας τή ς  
δποίας α ισθάνεται τό  παιδίον. Ώ , τ ι  η μητηρ ε- 
θηκεν είς τήν ψυχήν τού παιδίου της,δέν δύναν- 
τα ι αί κατόπιν γιγνόμεναι επιδράσεις νά άπα- 
λείψωσιν ευκόλως· ό ,τ ι έκείνη παρημέλησεν, ου
δέποτε είςαύτόν, άνδρωθέντα, γ ίν ε τα ι τού το  μέ- 
λημα τού βίου. 'Ο  χαρακτήρ τή ς έποχής δέν ορί
ζ ε τα ι  έκ τω ν  αιθουσών τού Πανεπιστημίου, ά λλ ’ 
έκ τώ ν  ιϊω α α τίω ?  τώ ν  Λ α ίδώ ν i r  τή  οικογένεια  
καί πολύ ολιγώτερον έπιδρώσιν οί έπιστήμονες 
άνδρες, τά  μεγάλα τού έθνους πνεύματα, άμέσως 
έπί τής μορφώσεως τή ς  νέας γενεάς, ή ή μήτηρ, 
παρά τούς πόδας τή ς  δποίας στηρίζοντα ι, πρός 
τ ά ' χείλη τώ ν  δποίων προσβλέπουσιν οί οφθαλ
μοί, ών δ λόγος είνε δ πρώτος σπόρος, ριφθείς 
είς μήπω καλλιεργηθεΐσαν γήν.

Τούτο ένόησαν οί σοφοί πάσης έποχής καί 
παντός έθνους καί διά τού το  άπέδωκαν υψίστην 
σημασίαν είς τήν άνατροφήν.Ό Πλούταρχος δι ην 
γ ε ΐτα ι ήμΐν ο τ ι δ Κ ά τω ν βήν δλην άνατροφή- 
καί διδασκαλίαν τού υιού του μόνος άνέλαβε καί
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μ ε τ ’ άκουράστου υπομονής διεξήγαγε. Έ δ ίδ α ξε  
τόν πκίδα οΰ (/.όνον τό  παλαίειν καί τό  κολυμ- 
βάν, τό  ίππεύειν, τό  μάχεσθαι καί το  άκοντί- 
ζε ιν , αλλά  καί τήν άνάγνωσιν, τήν γραμματι
κήν, τά  νομικά κ τλ .,  άν καί μεταξύ τώ ν  δούλων 
εΐχεν 'Ε λληνα  τ ινα  λίαν πεπαιδευμένο·/* «Δ ιό -  
τ ι ,η  έλεγε, «τόσον  πολυτίμους γνώσεις πρέπει 
ό υιός a  ου νά χρεωστή εις Ιμ έ και οΰχί εις αρ
γυρώνητον δούλον.» Συνέγραφεν δ ίδιος διηγή- 
¡/.ατα επιτήδεια  πρός τό  πνεύμα τού παιδιού 
και έγραφε·/ αυτά μέ μεγάλα δ ιακεκριμ ένα  
γράμματα, ϊνα άναγινώσκη αΰτά ό υιός καί μορ- 
φωθή κατά τά  εύγενή παραδείγματα εΰγενών 
άνδρών καί άνυψωθή.

νΙσως έδώ καί εκεί ΰπάρχουσιν άκόμη τινές , 
ο ϊτινες δεν θεωρούσιν άνάξιον εαυτών νά έπιμε- 
λώ ντα ι τοϋ κυνηγετικού κυνός τω ν  καί τού πρός 
ιππασίαν ίππου, άλλ ’ ΰπολαμβάνουσιν άνάςιον 
εαυτών τό  νά άναθρέψωσι καί διδάξωσιν 8ν παι- 
δ ίο νή  έννοια τής τιμής δεν εΐνε εις πάντας άκό
μη σαφής· άλλ ’ υμας,ώ μητέρες, μ ή άποπλανήση 
το ιαύτη  τ ις  ιδέα. ΕΪσΟε προωρισμέναι νά δώσητε 
εις τήν έρχομένην γενεάν τόν χαρακτήρα,— δύ- 
νατα ί τ ις  νά νοήση ώραιότερον,υψηλότερο·/ προο
ρισμόν ; Αιά τού το  μ ετά  χαράς χωρεΐτε εις τό 
έργον καί άκουράστως επιμένετε εν τ ι ,  εργασία.

Πρό π ά ν τ ω ν  φ ρ ο ν τ ί ζ ε τ ε  π ερ ί τ ή ς  σ ω μ α τ ικ ή ς  

υ γ ε ία ς  κ α ί τ ή ς  ά κ μ α ιό τη το ς  τ ώ ν  π α ίδ ω ν  σας, 

κ α ί ε ις  τ ο ύ τ ο  μ  ή έπ ηρεασΟ ή τε υπό τ ή ς  μ α τ α ιό -  

τ η τ ο ς ,  ή υπό  το ϋ  συρμού, ή υπό τ ή ς  δύ νά μ εω ς  

τ ή ς  σ υ νή θ ε ια ς . ’ Εάν ή Ο υγά τηρ  σας ά να τρα φ ή  ού

τ ω ς  ώ σ τ ε  ώ ς  γυ νή  νά  ήνε εύθυμος κ α ί υ γ ιή ς , 

τ ό τ ε  α π ό  κ α ρ δ ία ς  θ έ λ ε ι  ευχαρ ις-εϊ δ ιά  τ ο ύ τ ο  τ ή ν  

μ η τέρ α  τη ς *  ά λ λ ’  εάν ώ ς  π α ιδ ίο ν  έ ν ό ύ ε τα ι  ού

τ ω ς  ώ σ τ ε  ο ί δ ια β α ίν ο ν τ ε ς  ίσ τά μ ε ν ο ι  νά  λ έ γ ω -  

σ ιν  : « Ί δ έ  τ ά  ά γ γ ε λ ά κ ι ,  τ ί  ώ ρα ία ν  μέση·/ ό'που 

έ χ ε ι , »  τ ό τ ε  τ ο ύ τ ο  δ εν θ έλ ε ι  σ υ μ β ά λ λ ε ι  ε ις  τή ν  

ε υ τυ χ ία ν  τ η ς  κ α ί ε ις  τή ν  μ η τέρ α  μικρά·/ ευ 

γνω μ οσ ύ νη ν  θ έ λ ε ι  ά π ο δο ίσ ε ι.

Ε θ ίζε τε  τά  παιδία σας εις πάν ό τ ι  εΐνε ηθι
κόν, ώραϊον καί πρέπο·/, εις τήν τά ξ ιν , επιμέ
λειαν, επιμονήν καί υπομονήν, εις τή ν  καθα
ρ ιότητα  καί τήν π ίσ τιν . Τό ναι υμών άς εΐνε 
ναι, καί τ ό  όχι, ό χ ι- άς μή ήνε άναγκαία καμ- 
μ.ία περαιτέρω ένίσχυσις, μηδέ νά έπ ιτρέπητε 
τοιαύτην’ τής αλήθειας ή παράοασις έσ τω  δ ι’ αυ
τήν ώς ηθικώς τ ι  αδύνατον. Δ ιδάσκετε αυτά τό  
κεατεΐν εαυτών, τήν μ.ετριότητα, τήν φιλανθρω
πίαν καί τήν υπακοήν ! Τό σέβας πρός τούς νό
μους ας έντυπώνητα ι αύτοίς έκ τή ς  νεω τά τη ς 
ηλικίας, ϊνα μή εις τινα  περίστασιν άνακύψη εν 
αΰτοίς ή σκέψις : «Δύναμαι χωρίς νά μ : ίδωσι, 
χωρίς νά μέ τιμωρήσω σι νά παραβώ τούτον ή 
εκείνον τόν νόμον;» Εΐνε άπηγορευμένον νά άνα- 
βαίνωσι τ ά  τε ίχη  τού σιδηροδρόμου" έκαστον 
παιδίον έχει επιθυμίαν νά τά  άναοή· τό  κακώς 
άνατεθραμμένον βλέπει πέριξ αυτού, καί άν όέν

ήνέ τ ις  πλησίον, άναβαίνει καί καταβαίνει έπί 
τής σιδηράς όδού, όσον Οέλτ,* τό  καλώς άνα τε- 
θραμμένον δεν βλέπει περί έαυτό, δ ιό τι τ ω  εΐνε 
αδιάφορο·/, άν τό  βλέπη τ ι ;  ή όχι" ό ,τ ι εινε ά 
πηγορευμένον, δέν υπάρχει δ ι’  αυτό . Οΰχί ό φό
βος τής τιμωρίας, άλλά τό  σέβας προς τους r ό
ρ ο υ ς  κρατεί αυτό.

Τό μέγιστο·/ μέλημα υμών άς εινενά  δ ιδά ξη τε 
τά  παιδία όπως κρίνωσι καί σκ έπ τω ντα ι όρθώς, 
νά δ ιαφω τίση τε τά  βλέμματά τω ν  καί νά κα τα - 
σ τήσητε αΰτά  πνευματικώς ανεξάρτητα καί αυ
θύπαρκτα, ώ σ τε  νά έκτιμώσι τά  π ά ντα  κατά 
τήν αληθινήν αυτών αξίαν.

Ό  Σκώτος λόρδος Καλβώτος ή το  ήδη εις τό  
εικοστόν πέμπτον έτος τής ηλικίας του λοχα
γός, μέλος τού μυστικοσυμβουλίου, ιππότης τού 
τά γμ α τος τής περικνημίδας καί έκέκτητα ετή 
σιον εισόδημα τρ ια χοσ ίω ν  χ ιΛ ιά δ ω ν  Λ ιρώ ν  
σ τ ίρ Λ ιν ώ ν  ή το λοιπόν άνήρ λίαν περίβλε
πτος, είχε μεγάλη·/ επιρροήν καί έτιμ.άτο πολύ. 
ΙΙτο  όμως καί νούς καθαρώς σκεπτόμενος καί 

είπε καθ’ έαυτόν : «Ν α ι,  είμ.αι υψηλά καί δυνα
τό ς · άλλά  πώς κατώρθωσα τούτο ; Ταγματάρχης 
ώνομάσθην έν το ϊς  σπαργάνοις ά ν, ώ σ τε  χωρίς

1 I Υ . # 1 λ ι * -  > * I \ Λ» ·
να τ.ζαςω  τ ι  η ανορια του ε'.ς ευ.ε οουεντος '.~- 
πι/.οΰ συντάγματος Ιν τ ω  /.ατά τώ ν ανταρτών 
άγώ νι καί ή καλή όδηγία τού άντικα ταστά του  
μου μοί έφερε τό  παράσημο·/ καί τόν βαθμόν τού 
συνταγματάρχου- τήν περιουσίαν μ.ου έκληρονό- 
μ.ησα παρά τώ ν  προγόνων μου, οϊτινες συνάθροι
σαν αυτήν (δικαίως ή αδίκως)' άλλ ’  οΰδαμοϋ 
βλέπω τ ι  έκ τής ίδιας άξίας προελθόν. 'Ε σ τω , 
άς ίδωμεν, πόσου είμ.αι άξιος ; »  'Τπό τήν πρόφα- 
σιν ό τ ι θέλει επιθεωρήσει τά  μεγάλα αυτού κ τή 
μ ατα  εις τήν ’ Αμερικήν, έλαοεν απεριόριστον 
άδειαν απουσίας, παρέδωκε τή ν οικίαν καί τά  
έν αΰτή εις άξιόχρεών τ ινα  άνδρα καί έ τα - 
ξείδευσε, χ ίλ ια  τάλληρα έχων, οΰχί εις τήν Α 
μερικήν, άλλ ’ εις τήν Αυστρίαν.

’ Εν Βιέννη ώδηγήθη ενώπιον τού στρατηγού 
Βράουν, περί οδ ήξευρεν ό τ ι εινε καί αυτός 
Σκώτος.

«Έ ξο χ ώ τα τ ε ,  είμαι Σκώτος καί επιθυμώ νά 
μ,άθω τά  πολεμικά παρ’ 'ϊμ ϊν  καί υπό Υ μ ά ς , 
τόν μέγαν στρατηγόν, νά πολεμήσω υπέρ τής 
Αυτοκρατείρας Μαρίας Θηρεσίας.»—

«Κ α λά , πα ιδί μου, έχ ε ι; περιουσίαν;»—
«Δυστυχώ ς όχι, έ ξοχ ώ τα τε , άλλά θέλω φέ- 

ρεσθαι ούτο/ς, ώ σ τε  νά κ α τα σ τώ  άςιος νά άπο- 
κτήσω  το ια ύ τη ν .»—

«Εύγε, μοί άρέσκεις, καλώς σκέπτεσαι. Σέ 
παραλαμβάνω ώ ; ύπαξιωματικόν εις τό  τά γ -  
μ.α μ ου .»—

«Μυρίας ευχαριστήσεις, έ ξοχ ώ τα τε · άλλ ’  έ- 
πεθύμουν πρώτον νά μάθω νά υπηρετώ, πριν ή 
εγώ  αΰτός άρχίσω να προττάσσω ' αγαπώ νά άρ- 
χ ίσω  άπό τά  κ α τώ τερ α .»—

Ε Σ Τ Ι Α 221

«Ζή τωσαν οί Σκώτοί μου ! Σέ  ̂ δέχομαι εις 
τό  τά γμ α  μου ! Α ί πράξεις σου, ας συμφωνώσι 
μ έ τούς λόγους σου, καί θά προοδευσγ,ς πολυ .

Πώς λέγεσαι ; » —
«Λ ίβ ιγ κ τω ν . »—
Καί ό Λ ίβ ιγκτων εκράτησε τήν ΰπόσχεσίν 

του, καί επραξε περισσότερα τώ ν  υπεσχημένων.
'11 δ ιαγωγή  του ήτο άμεμπτος· ή μετριοφρο- 
5ύνη του καί ή πρός τή ν υπηρεσίαν προθυμία 
του καθίστων αυτόν παρά πάσιν άςιαγαπητον, 
όσοι τόν ¿γνώρισαν. 'I I  άνόρία του συνωδευετο 
μ ετά  σκέψεως καί προφυλάξεως· ανέβαινε·/ άπό 
βαθμού εις βαθμόν, καί μ ετά  τέσσαρα πλήρη 
κινδύνων καί πολυτάραχων εκστρατειών έτη 
ήτο ταγματάρχης. Άφού  κατώρθωσε νά προβι- 
βασθή εις ταγματάρχην, ήτο ευχαριστημένος· 
ήδη έχρεώστει τήν Οέσιν του οΰχί πλέον εις τήν 
τύχην, άλλά εις τήν ίδιαν άξίαν. Έπεσκέφθη 
πάλιν τόν στρατηγόν Βράουν, παρεστάθη αΰτω  
ώς λόρδος Καλβώτος, καί έπέστρεψε μ ετά  ταύ τα  

πάλιν εις τήν Α γ γ λ ία ν .
Τόν Έ λλη να  φιλόσοφον Εενοφάνη προσεκα- 

λεσέ τ ις  εις τά  τυχηρά πα ιγνίδια  ( τ ώ  εκ τω  
αίώνι π . X . ) .  «Δ εν  π α ίζω  /.ύβους,» άπεκρίθη ό 
Ξενοοάνης.—  «Φοβείσαι μή χάσης,» τ ώ  άπήντη- 
σ εν ,‘ «ε ίσ α ι δ ε ιλ ό ς .»— «Βεβαίως είμαι δ ε ιλός ,» 
άπεκρίθη έ φιλόσοφος, αΰσάχις π ρ όκ ε ιτα ι π ερ ί 
π ρα γμ ά τω ν , δ ιά  τά  όποια  π ρ έπ ε ι νά ¿ ν τρ έπ ο 
μα ι. »  Μέ κύβους δύνανται καί τ ά  πα ιόία  νά 
παίζωσι·/· άνήρ εχων πνεύμα καί καρόίαν ειςευ- 
ρει νά μ ετα χε ιρ ίζετα ι καλλίτερο·/ τόν χρόνον.

Τόν αξιόλογο·/ φιλόσοφον Σενέκαν, τόν διδά
σκαλον τού Νέρωνος, εμέμφοντο καλοί τινες φί
λοι του ό τ ι άκροάται τή ς  διδασκαλίας άλλων 
φιλοσόφων, καί έλεγον ο τ ι επρεπε νά αισχυνη- 
τα ι δ ι’  αυτό. «Ε υ τυ χ ή ς,» είπε·/ό «Σ ενέκ *ς ,«εά ν 
μόνον δ ι’ αυτού καταισχύνω τό  γήρας μου ! Μα
κράν άκόμη εΰρίσκομαι τού νά μάθω τελείω ς 
νά είμαι σοφώτερος καί καλλίτερος.»

Ά λ λ ’ εάν’ θέλητε τά  πα ιδία  σκς νά κατα- 
στήσητε τέλ ε ια  καί ελεύθερα, οφείλετε υμείς 
αυτοί νά ήσθε ελεύθεροι καί άνεξάρτητοι τού 
συνθήματος τής εποχής, τώ ν  ανοησιών τού συρ
μού. 'I I  άνατροφή τώ ν  παιδιών απ α ιτε ί παρα 
τού άνατρέφοντος διαρκή τελειοποιησιν εαυτού. 
Ά λ λ ά  καί διά τού το  εΐνε άναγκαία αυτή , δ ιό τι 
ή μήτηρ εις παν πράγμα εινε παράδειγμα διά 
τά  παιδία, εΐνε πρότυπο·/’ δ ιό τι πάς κόπος εινε 
μάταιος, άν αί πράξεις εινε έναντίαι τώ ν λ ό 
γων, όπως έδειξα ' έν τή  V I I  ¿-'.στολή μου 
(σελ. 9 6 ). Συχνάκις λέγουσι : «Τ ά  παιδία
εΐνε ακριβείς παρατηρηταν.» Δεν τό  πιστεύω" 
τουναντίον εΐνε επιπόλαια, άλλ ως τά  πολ
λά εΐνε ελεύθερα προλήψεων, καί πάντοτε σχε- 
δόν ά^νσίύχητοί κ ρ ιτα ί.  'Αλλοί^-ονον όιά τούτο 
εις τήν μητέρα, ή τις  αυτή παραβαίνει^τά κα
θήκοντα, άτινα  επιβάλλει εις τά  παιδία της !

Ά λ λ ’  ευτυχή θεωρώ εκείνην, ή τις  κατέχει τώ ν 
παιδίων της τή ν άγάπην καί τό  σέβα; πληρέ
σ τα τα ! Πάν ό τ ι τα ύ τα  έπιτυγχάνουσι καί κα- 
τορθούσι, φέρουσιν εις τήν μητέρα" πάσα τιμή , 
πάσα άνάδειζις έχει δ ι’ αΰτά διπλήν άξίαν, 
δ ιό τ ι ή μήτηρ θά χαρή· καί οΰδεμία εΰτυχία 
εΐνε γλυκεία, όταν ήνε αδύνατον η μήτηρ νά 

συμμετάσχη, αΰτής.
Ά λ λ ά  δέν εΐνε μικρόν έργον ή τώ ν  παιδιών 

ανατροφή! Έ π ί πολλά έτη  μ ε τ ’  ϊσης άείποτε έ- 
πιμονής νά παρατηρή καί διευθύνη, νά παραινή 
καί ίιπος·ηρίζνΐ, νά ύπενθυμίζη καί βοηθή, νά εΐνε 
πάντοτε αΰστηρά, καί όμως π ά ντο τε  ά ξιαγάπη- 
το ς · νά μή άπο/.άμνη ποτέ, καί ό ταν μηόέν ά- 
ποτέλεσμα φαίνηται’  νά μή παραβλέπη τό  έ- 
λάχ ισ τόν , νά φροντίζη δι’ όλα,—  δέν υπάρχει 
δυσκολώτερον έργον, οΰδέ μεγαλήτερον άθλον. 
Χ ιλ ιάκ ις εΰκολώτερον εΐνε έν σ τιγμ ή  ένθουσια- 
σμού νά πράξη τ ις  μεγάλην πράξιν, ιά  προσφέρη 
μεγάλη·/ θυσίαν, ή καθ’ έκάστην επί έτη νά 0- 
ποφέρη άναριθμήτους μικρούς κόπους και βαρη. 
Εΰκολώτερον εΐνε νά όρμήση τ ις  κατά  τώ ν  εχ
θρικών πυροβόλων, νά ΰπερπηδήση τά  χαρακώ- 
ι/.ατα Οαρραλέως, νά στήση τήν σημαίαν έπ ’ αΰ- 
τώ ν , καί ϊσως νά άποθάνη διά τήν τιμήν τής 
πατρίδος του, ή δεκαετηρίδας ολας νά έπιμελή- 
τα ι καί περιποιήται πα ιδία , νά άνατρέφη, θερα- 
πεύη, νά άνυψοί καί έξευγενίζη. Τούτο εΐνε ή 
ηρωική πράξις υμών, ώ  μητέρες ! Ή σύχως καί 
άνευ άξιυζσεων θ έ τε τε  λίθον επ ι λίθου, άχρις ού 
ή οικοδομή τελειωθή . 'Π  ένέργειά σας έν τοίς 
καθ’ έκαστα μόλις φαίνετα ι- εΐνε αφανής καί 
μικρά, άλλ ’ έν τή  έξασκήσει αΰτής έπί έτη  κα- 
τορόοί τό  ύψιστον, τά μ έγιστον, παράγει τά 
πνεύμα τής εποχής.

'// άγάπ>ι, ή γ ρ ο ν τ ίς  χα ΐ ή εργα σ ία  τω ν  μ η 
τέρω ν  δέν λαμπρύνεται διά μνημείων έκ λίθου ή 
μετάλλου, άλλ ’ έν τή  καρδία τώ ν  παιδίων ύ- 
πάργει δ ι ’  αΰτάς μνημείο·/, καί πάν ό τ ι  μέγα 
καί λαμπρόν γενεά τ ις  παράγει, βασίζετα ι έπί 
τής ανατροφής τη ς , καί άν πρεπη νά στεφανώ- 
νω ντα ι οί εΰεργέται τής ανθρωπότητας, ι) ώ ρα ιο- 

τέ ρ α  άάγνη άΨήχει ι ί ς  τά ς  μ η τέρα ς .

Ο ΦΟΙ.Μ Ξ
ώς εθνικόν σύμ6ολον τή ς  ‘Κλλάδος.

’ Απ ’  αρχής τή ς Έπαναστάσεως μέχρι τού 
1828, μοναδικόν σύμβολο·/, έν τα ΐς δημοσία·.; 
σφραγΐσιν, έπεκράτησε τό  σύμβολον τή ς Α θ ή 
νας, ο Κυβερνήτης δέ αντικατέστησε·/ αΰτό όιά 
τού συμβόλου τού Φοίνικος, φέροντας κάτωθεν 
μέν τά  έτος 1821 , ήτοι τήν εποχήν, ότε ή Ε λ 
λάς άνέστη έκ τής έαυτής τέφρας, ώς ό Φοίνιή. 
άνωθεν δέ τό  σημείον τοϋ σταυρού, άπαραλλά- 

! κ τω ς ώς έχει τό  διά τής 'Ε σ τ ία ς  (άριθ. 166 
I δημοσιευθέν άπεικόνισμα. .Καί αΰτά άκόμη τό  

έπ ί Κυβεενήταυ κοπέν νόμισμα τό  ίδιον σύμβο-
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λον έφερε, μ ετά  του έτους 1821, άν ή μνήμη 
δέν μέ λανθάνη, καί Φοίνιξ έπωνομάσθη. Τό 1821 
λοιπόν, έν τ ε  τή  σφραγΐδι καί τ ώ  νομίσματι,δέν 
έδήλου τή ν έποχήν του πράγματος, άλλά τήν 
έποχήν τής άναγεννήσεως τή ς  'Ελλάδος, ήτοι 
τήν έποχήν οτε  έκήρυξε τήν ανεξαρτησίαν αύτής.

Ενθυμούμαι ό τ ι  ¡/.ία τώ ν  μ,εγάλων κατά  τοΰ 
Κυβερνήτου μεμψιμοιριών ύπήρξε καί αυτη, ο τι 
ά ντικα τέσ τησε τό  έθνικόν τή ς  ’ Αθήνας σύμβο- 
λον διά τοΰ μυθολογουμένου Φοίνικος, ώς άν 
ήθελε, κατά  τούς κατηγόρους του, νά χαρακτη
ρίσω τήν Ελληνικήν έπανάστασιν ¡/.υθολογικήν, 
ήτοι μοιραίαν καί τυχαίαν, κυρίως δέ κα τα γω 
γής άποκρύφου καί άγνώστου, καί οΰχί έργον 
έσκεμμένον, μελετηθέν έν τή  συνειδήσει τής ολο
μέλειας του έθνους, καί έκτελεσθέν δ ι’  ηρωικής 
άποφάσεως. Καί ό'μ.ο>ς, ο ιστορικός Τρικούπης, 
έν τή  'Ελληνική αυτού ιστορία, προοιμιάζεται 
διά τού Γουλιέλμου Τ έλλ , ού ο βίος εχει πολλά 
τά  μυθώδη. Τούτο λέγω ν, ουδόλως συμφωνώ 
¡/.ετά τού Τρικούπη ό'τι ή Ελληνική  έπανάστα- 
σις εχει τ ι  τό  παράλληλον, ώς πρός τά ς  α ιτία ς 
μ άλιστα , ¡χέ τήν ελβετικήν, πολύ δέ όλιγώτερον 
αποδέχομαι ό'τι ό πρακτικώ τατος ελληνικός νούς 
τού Κυβεονήτου ποοέθετο, διά τού συμβόλου 
τού  Φοίνικος, νά χαρακτηρίση μυθικήν τή ν έλ- 
ληνικήν έπανάστασιν. 'Ε π ε ιτα , καί ή Άθηνα 
μυθική είναι, καί εις τόν άρχαΐον ελληνικόν μύ
θος ανήκει καί αυτη , ώς καί ο Φ ο ίν ιξ !

Ά λ λ ά  πόθεν ή τού Κυβερνήτου κλίσις πρός 
τό  σύμβολον τού Φοίνικος ;

Σημειώ ενταύθα τήν εν τ ιν ι  βιβλιοκρισία έπί 
τού Βυζαντινού Θεάτρου τού κ. Σάθα έξηγηθείσαν 
έσχάτως περί τούτου εικασίαν μ.ου, ανεξαρτή
τω ς  τής έρεύνης άν ήρμοζεν, έν τή  δημοσία 
ελληνική σφραγΐδι, μάλλον ήΆθηνά, ή b Φοίνιξ.

'Ως γνωρίζομεν, καί ό κ. Σάθας έπίσης ανα
φέρει, κατά  τόν ί ς '  καί ΙΖ ' αέώνα πολλοί τω ν  
έλ.ληνοπαίδων, ιδίως δέ κρήτες καί έπτανήσιοι, 
έξεπαιδεύθησαν έν τ ό  Πανεπ ιστημίω τού Π α- 
ταυίου. Οί έλληνόπαιδες ούτοι, κα τά  τόν IT ' 
α ιώνα, καί μάλιστα  οί κρήτες, καί πολλά πρός 
άλλήλους έλενον καί έσκέπτοντο, καί πολλά 
έγραφον καί έδημοσίευον, υπέρ τής άπολυτρώ- 
σεως τή ς  πατρίδος άπό πάσης ξενικής δου
λείας. Μ εταξύ δέ αυτών υπήρξε καί Πάνδη
μός τ ις ,  νεανίας κρής δαιμόνιος όστις , πρός τοΐς 
άλλοις, καί ποιημάτιον ίτα λ ισ τ ί  έγραψεν υ
πέρ τής απαλλαγής τή ς  Κρήτης άπό τώ ν  δει
νών τώ ν  ξενικών επιδρομών καί τή ς  τελείας 
άπό τούς τυράννους της έλευθερώσεως. ’ Εν τώ  
ποιηματίω  τού τω , ΰπάρχουσι σ τίχο ι άπαράμιλ- 
λοι, σ τίχο ι άςιοι τού καλάμου τού Πολιτιανού, 
τού Παρίνη καί τού Αεοπάρδη. Ό  δεκαοκταέτης 
εύτος νέος καί οί λοιποί τώ ν  έλλήνων συμμαθη- 
τώ ν  του, π ά ντο τε  παθαινόμενοι, έν τή  ξένγ γή ) 
περί τής τύχης τή ς  πατρίδος, άπεφάσισαν νά

έχωσι διαρκές τ ις  σύμβολον παρηγοριάς υπό τάς 
όψεις τω ν , έμφαΐνον τή ν έθνικήν άναγέννησιν. 
'Ως τοιούτον δέ σύμβολον έξελέξαντο τον Φοί
νικα, μ ετά  σταυρού έπί τή ς  κεφαλής του, άπα- 
ραλλάκτως ώς φαίνεται εν τ ε  τή  δημοσιευθείσνί 
ταχυδρομική σφραγΐδι καί έν το ΐς νομίσμασι 
τού Κυβερνήτου, έχάραξαν δέ τό  σύμβολον αυτό 
επ ί τά ς  ιδιαιτέρας αυτών σφραγίδας. Ε κ 
τα τέ , καί εις πολλά τώ ν  έν Έ νετία  τυπωθέν- 
τω ν  ελληνικών βιβλίων άπετυπώθη ό Φοίνιξ, έν 
τή  προμετωπίδι αυτών, παρέμεινε δέ παρά τοΐς 
κατά  τά  μέρη εκείνα "Ελλησι, καί μάλις-α παρά 
το ΐς έν τ ώ  Πανεπιστημ.ίω Παταυΐου έκπαιδευο- 
μένοις, ή άνάμνησις αυτη  ώς ιερά, καθό προοιω- 
νίζουσα τή ν τού  έθνους άνάστασιν. Κίς αυτό 
τού το  τό  Πανεπιστήμιον τού Παταυΐου έξεπ α ι- 
δεύθη κατά  τά  τέλη  τοΰ παρελθόντος αΐώνος 
καί ό Κυβερνήτης, όστις βεβαίως θά έγνώριζε 
τ ά  τού Πανδήυ.ου καί τώ ν  λοιπών έλληνοπαίδων 
τής ΙΤ ' έκατονταετηρίδος, έντεύθεν δέ, νου.ίζο/, 
ή τής νεαράς ηλικίας έντύπωσις έπέδρα έ τ ι  μάλ
λον έπί τήν καρδίαν αύτού, δ τε  είδε τήν πα
τρίδα  έλευθέραν, καλούσαν δέ αυτόν όπως τήν 
κυβερνήσω· Έ ν  τή  ισχυρά τού Κυβερνήτου δια- 
νοία, ή τού Φοίνικος παράστασις, μ ετά  σταυρού 
μ άλ ισ τα , έξεικόνιζεν ίσως πρακτικώτερον καί 
έμφαντικώτερον τήν τής Ε λλάδος άναγέννησιν, 
ικανοποιεί δέ καί τάς βαθείας αύτού θργ.σκευτι- 
κάς πεποιθήσεις. γ . Δ.

ΕΛΕΓΧΟ Σ ΚΑΘΟΛΙΚΕΣ ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ
Ό  περιφανής άμερικανός ιστοριογράφος Πάρκ- 

μαν έξέδωκεν έν Βερολίνω δ ιδακ τικω τά τη ν δια
τριβήν, έν ή ύπάρχουσιν άποτεταμιευμένα πολλά 
καί παντοΐα έπιχειρήματα πρός άπόδειξιν ό τ ι 
«ή  γάγγραινα τώ ν  'Ηνωμένων Π ολιτειών είναι 
ή καθολική ψηφοφορία». Α ί άρχαί αυτού, καί 
ύπερβολικαί άν ύποτεθώσιν, είναι άξιαφήγητοι, 
δ ιό τι έφαρμόζονται καί εϊς τινα  τώ ν  κρατών 
τής Ευρώπης. Ή  καθολική ψηφοφορία τό τ ε  μό
νον επ ιτυγχάνει άληθώς καί είναι άσπαστή , σ- 
πόταν ή β ελ τίω ν μερίς τού έθνους υπερισχύω 
τή ς φαυλοτέρας. Έ φ ’ όσον όμως πολλαπλασιά- 
ζ ε τα ι  μέν ή τώ ν  κατοίκων πληθύς, συναυξάνεται 
δέ ό πλούτος καί ή τρυφή, έπί τοσούτον έ λ α τ-  
τού τα ι ή ηθική δύναμις, ήν τέω ς οί άγαθοί έξή - 
σκουν έπί τούς υποδεεστέρους. Ή  διανοητική ά- 
νάπτυξις καί ί  υψηλός πολιτισμός δεν προβιβά- 
ζουοι τήν πολυτεκνίαν αί τά ξε ις  τώ ν  άμαθών 
επομένως αυξάνονται καί πληθύνονται τα χ ύ τε - 
ρον ή αί τώ ν  επ ιτηδείων νά άρχωσι. Πρό τεσσα 
ράκοντα έτών αί κώμαι καί αί κωμοπόλεις τής 
Αμερικής ήδύναντο κάλλ ισ τα  καί τ ιμ ιώ τα τα  
νά διοικηθώσι διά τής καθολικής ψηφοφορίας· 
άφ’ ότου όμως κατέστησαν πόλεις μεγάλαι καί 
πολυάνθρωποι μ ετά  κολοσσιαίων Ιργοστασίων, 
άφ’  οτουοί κάτοικοι διαφθαρέντες καλούσιν έ-
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λευθερίαν τήν άκολασίαν, πολιτικήν δέ ενέρ
γειαν τήν ληστείαν, φέρονται δέ καί άγοντα ι 
ύπό άγυρτών καί δημοκόπων, ή καθολική ψηφο
φορία άπεδείχθη πάσης κακίας μητρόπολις καί 
λύμη άληθής"τού πολιτικού σώματος. "Ο ταν ό 
πολίτης άδυνατή νά διακρίνη τόν τίμ ιον υπο
ψήφιον άπό τού άτιμου, οταν μή καταλαμβάνω 
ό τ ι τό  ίδιον αυτού συυ.φ£ρον συνδέεται άδιασπά- 
σ τω ς τ ώ  κοινώ συμφέροντι, ήναι δέ έτοιμος νά 
πωλήση ά ντ ί 2  ή 3 ταλήρων τήν ψήφόν του εις 
εύφραδή κακούργον* όπόταν χειροκροτή εις τάς 
φλυαρίας νέων Κλεώνων, άποστρέφη δέ τά  πρό- 
σωπον άπό τού ορθού λόγου καί τή ς  τιμ ιό τη τος , 
ό όλεθρος τού κράτους είναι έγγύς. Μωρός, κατά  
τόν Πάρκμαν, ό π ιτεύων, ό'τι οί έν Α μερική  ψη- 
φοφορούντες είναι άνθρωποι εχοντες λ.ογον και 
θέλησιν έλευθέραν. Θεόν ένα μόνον έχουσι, τά  
χρήματα, άνθ’ ών πωλούσιν άσυνειδήτως τό  τ ι -  
μαλφέστατον τώ ν  άνθρωπίνων δικα ιωμάτων.
Ή  καθολική ψηφοφορία άναγκάζει τανΰν τόν 
άμβωνα, τό  βήμα, τή ν δημοσιογραφίαν νά κο- 
λακεύωσι τά ς  κακίας τού συρφετού, νά κα τα - 
π α τώ σ ι παν αίσθημα ηθικόν, νά θωπεύωσι καί 
σαίνωσι τυχοδ ιώκτας, κλ.έπτας καί λγ,στάς, τό  
δέ χείριστον εμποδίζει τήν νομοθεσίαν νά τ ι -  
μωρή τά  άδικήμ.ατα. Δεν αληθεύει, ό τ ι  η παι
δεία καί ό φωτισμός διορθούσι τόν κακόν ψηφο
φόρον οΰδαμώς άρκεΐ ή έκμάθησις τής γραφής, 
τής άναγνώσεως καί τού άριθμεΐν, όταν απή ή 
τού ήθους κοσμιότης καί ευπρέπεια καί ήσυνείδη- 
σις τής υπεροχής τού κοινού συμφέροντος άπό τού 
άτομικού. Τά  ϋψιστα τής πολιτείας συμφέροντα 
ύπόκεινται εις τήν έξέλεγξιν σωματείων καί δη
μοτικών συμβουλίων, προελθόντων εκ τή ς  κα
θολικής ψηφοφορίας, έκ τής υποστάθμης τής 
κοινωνίας, δ ιό τ ι καί ιερείς καί διδάσκαλοι συμ- 
παρεσύρθησαν ύπό τού χειμάρρου τής διαφθοράς. 
Μόνον έν τα ΐς  ύπερτάταις σφαίραις τού π ολ ιτ ι
κού βίου ύπάρχει τ ιμ ιό τη ς · ό εις τ ά  άλλα σω
ματεία  εισερχόμενος δυσχερώς πάνυ θά ήδύνατο 
νά άποδείξω ό'τι είναι τίμ ιος . Ο ϋτω  δέ εχοντων 
τώ ν πραγμάτων «ή  θέσις τής τιμής είναι ή άπό 
τώ ν πολιτικών άποχή, ήτοι ο ιδ ιω τικός β ίος». 
Έ ν  τα ΐς  πόλεσιν αί έπ ικ ινδυνότατα ι τά ξε ις  είναι 
πολυπληθέστεραι καί ΐσχυρότεραι* δέν άνέχον- 
τα ι τούς καλλίτερους τω ν , προτιμώσι τούς Ο
μοιους, άπαρτίζουσι δέ ένοπλον καί συ ντετα γ- 
μένην βαρβαρότητα, προωρισμένην παντα  να κα
ταστρέψω. λείψανον, έκεΐ καί κόρακες.
Οί επιμελείς φορολογούνται ϊνα  τρέφωσι καί πα- 
χύνωσί τούς άργούς. Χορηγούνται ά ξιώ μ α τα  ϊνα 
παρατείνωνται αί καταχρήσεις καί διατηρούν
τα ι έν τή  έξουσία οί φαυλεπίφαυλοι. Τών ολ ί
γων έναρέτων ή φωνή π ν ίγε τα ι έν το ΐς  συμβου- 
λίοις τώ ν  κακών. ' »  θεωρία τώ ν  άναφαιρέτων 
τής άνθρωπότητος δ ικα ιωμάτων κα τέσ τη  α ι
σχύνη τής δικαιοσύνης καί τού ορθού λόγου. Ό

Κ . Πάρκμαν άφηγεΐται διά μακρών τά ς  γνω - 
στάς άπεργίας καί έπαναστάσεις τώ ν  έργατών 
έν το ΐς  μηχανοποιείοις καί το ΐς σιδηροδρόμοις, 
ας ύπολαυ.βάνει έμμεσον έπακολούθημα τή ς γ ε 
νικής ψηφοφορίας, καί ές ών, λ έγε ι, χ ιλιάδες 
άνδρών έφονεύθησαν, χιλιάδες εκατομμυρίων 
χρημάτων κατεστράφησαν, άπετεφρώθησαν δε 
καί τ ινα  τώ ν  πλ.ουσιωτέρων έργοστασιων.1

ΟΓΚΟΣ ΤΗΣ ΘΑΛΑΣΣΗΣ
Τό ύπό τώ ν  ύδάτων κατεχόμενον μέρος τής 

γη'ίνης σφαίρας ύπολογίζετα ι εις τρ ία  έκατομ- 
μύρια όκτακοσίας τριάκοντα δύο χ ιλιάδας καί 
πεντακόσια πεντήκοντα οκ τώ  τετραγωνικά  μυ
ριάμετρα. Περιλαμβάνει δέ ό ύγρός ούτος όγκος 
δύο δισεκατομμύρια καί διακόσια πεντήκοντα 
εκατομμύρια κυβικών μ ιλ ίω ν, κοί ήδύνατο ν 
άποτελέσγ, σφαίραν έχουσαν διάμ.ετρον εξήκοντα 
λευγών καί βάρος τριών πεντακισεκαταμμυρίων 
τόνων. Σημειωτέον δέ, πρός κατανόησιν τούάριθ- 
μού τούτου, ό τ ι  τό  πεντακισεκατομμύριον έχει 
πρός τό  δισεκατομμύριον 8ν λόγον έχει τούτο 
πρός τή ν μονάδα, ο τ ι δηλαδή τό  πεντακισεκα- 
τομμύριον περιλαμβάνει τοσαύτα  δισεκατομμύ
ρια ’όσας τού το  περιλαμβάνει μονάδας. Ό  ύγρός 
δέ ούτος όγκος είναι τοιούτος περίπου, όσος θ 
άπ ετελεΐτο  ύπό πάντων σμ.ού τή ς  γής τώ ν  πο- 
ταμ ώ ν , ρεόντων άδ ιαλείπ τω ς επί τεσσαράκοντα 

χ ιλιάδας έ τώ ν . * *

Γνώ;χαι σκέψεις ήθικαί τού  δουκύς

ΔΕ-ΛΑ-ΡΟΣΦΟΥΚΩ

[Μετάφρ*σ·-ς Γ . ΖωχμοΟ.]

123.
Πάσης ηδονής ήθελεν είσθαι έστερημένος ό 

άνθρωπος, έάν ουδέποτε εαυτόν έκολάκευεν.
124.

Καθ’  ολον τόν βίον αύτών οί πανουργότατοι 
τώ ν  άνθρώπων έν ύποκρίσει κατακρίνουσι παν 
πανούργημα. Π ολιτεύονται δέ οϋτως, όπως, με
γάλης περιστάσεως δοθείσης, καί μεγάλου συμ
φέροντος προκειμένου, μ.εταχειρισθώσιν ώς όπλον 

τή ν πανουργίαν.
125 .

Ή  συχνή τής πανουργίας χρήσις μικρονοίας 
είναι τεκμ.ήριον. Σχεδόν δέ π ά ντο τε  ό διά τής 
πανουργίας κρυπτόμενος έντεύθεν, άποκαλύπτε- 

τ α ι  έκεϊθεν.
126.

Α δ ε ξ ιό τη τα ς  άπόδειξις είναι ή πρός τήν πα
νουργίαν καί τή ν προδοσίαν καταφυγή.

127.
Ό  κατά  τήν πανουργίαν έαυτόν νομίζων ύπερ- 

έχοντα πάντας, βεβαίαν τήν εις τά ς  παγίδας 
αύτών π τώ σ ιν  αύτού παρασκευάζει.

I .  IL X i  ι · *
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128.
'Η  λόγω ν ή τρόπω ν  άκρα λεπ τό τη ς έπ ίπλα- 

στον έχει τό  προσηνές* ή δέ αληθής προσήνεια 
πραγματική είναι λ επ τό τη ς .

ΔΑΝΕΙΟΝ ΠΝΕΥΜ Α
‘ II κυρία Κ *ε ιχ εν  ίν  Ναυπλίω αποθήκην εξαί

ρετων οϊνων, έκ τω ν  όποιων προθύμως έδιδε πρός 
τούς φίλους αυτής άν πρότερον τή  έσ τέλλετο  
ίσο; αριθμός φιαλών κενών. Ό  ποιητής ®. Ό ρ- 
φανίδης, φίλος τής κυρίας Κ*, δ ιατριβών ποτέ 
εν Ναυπλίω, άπέστειλεν αυτή δύω κενάς φιά- 
λας μ ετά  τώ ν  έξής σ τ ίχ ω ν *

ΤΗ Κ Γ Ρ Ι λ  κ ·

Δύο λάβετε φιάλχς, κι’ ά ντ ’ αύτιΒν, παρχκαλώ σας,
Σ τε ίλα τέ  μου δύο ά λλα ;, πλήρεις όμως καί κλειστάς, 

’ Από το  γλυκύ οας μαδρον ή άπό τό  κόχκινόν σας,
Τό όποιον ίμψυχόνει του ; αψύχου; ποιητά;.

"Ο θεάνθρωπο; Χριστός μας μετεποίησεν εις οίνον
Πλήρεις Οδατος ίιδρίας εις τον γάμον τοδ Κανά- 

Συ κυρά μου, χωρίς άλλο, ύπερΐβης καί ’Εκείνον,
Επειδή πληροίς 8t’ οίνου τα  αγγεία  τα  κενά.

ΑΛΗΘΕΙΑΙ
¥* f  Δεν πρέπει, όταν έ’ρχωνται καιροί δύσκο

λο ι, νά συνειθίζωμεν τήν ψυχήν μας εις τό  νά 
λιγύζν|· αρκετή είνε ή στρός τού το  φυσική κλ ί- 
σις της.

*t  Δέν υπάρχει έργον τό  όποιον ή έξις δέν 
περιβάλλει ¡/.έ θέλγητρου.

Σ Ι ΙΜ Ε ΙΩ -Ε ΙΣ
> "  Τό περί τής καύσεως τώ ν  νεκρών ζήτημ.α 

συνεζητήθη ΰπό τού  δημοτικού συμβουλίου τού 
Μονάχου,δπερ άπεφάνθη υπέρ τής καύσεως κατά 
τέσσαρας περιστάσεις, ήγουν μ.ετά τά ς  μάχας, 
κατά  τάς επιδημίας, πρός αποφυγήν τή ς  με
ταφοράς τώ ν  π τω μ ά τω ν  καί οσάκις ή φύσις τού 
εδάφους δέν επιτρέπει τόν ενταφιασμόν. ’ Ια
τρός δέ τ ις  (M . W u tlson ) προβαίνοιν περαιτέρω 
θέλει ού μ.όνον τή ν καύσιν τώ ν  τεΟνεώτων καθ’ 
οϊαν όήποτε περίστασιν, άλλά καί τήν χρησι- 
μοποίησιν τού έκ τής καύσεως παραγομένου αε
ρίου.Λιό λ έγε ι εις τούς Ινδούς*«Δαπ ανά τε  πολλά 
πρός καύσιν τω ν  σωμάτων σας, καί ή καύσις 
γ ίν ε τα ι α τελής. Κύριος υμών σκοπός είνε νά 
έχη τε  τή ν έκ τή ς καύσεως σποδόν ώς πάντες 
οι αρχαίοι. '¿0,1’  ή προσφιλεστάτη αύτη σποδός 
είνε άναμεμιγμένη μ ετά  τή ς τέφρας τώ ν  ξύλων. 
"Εγώ λοιπόν θά σας δώσω άγνήν καί άμιγή τήν 
σποδόν σα ς .» "Ε π ειτα  δέ περιγράφει τή ν β ρ α -  
ύ ενθ ιίσα ν  συσκευήν του , συνισταμένην εις κ λ ί
βανον έχοντα έσχάραν ¿θ' ης επ ιτίθ ετα ι τό  μέλ
λον νά καή πτώυ-α. Ιΐυρούται έπειτα  ό κλίβανος 
’ σχυρώς καί τό  π τώμα  γ ίν ε τα ι κόνις, άνευ τής 
ελάχιστης βλαβερά; αναθυμιάσει»;. Πρός δέ τού
το ι ;  πάντα τά  λιπώδη  μέρη μεταβάλλοντα ι 
υπό τής θερμότητος εις αέριον έχον φωτιστικήν 
όύναμιν έξαπλασίαν τού κοινού έκ γαιανθράκων

αερίου. ’ Επειδή δέ ή συσκευή αυτη είνε παν τ α - 
χόθεν κλειστή , τό  άέριον τού το  συνάγεται κατά 
μικρόν εις τό  άεριόμετρον. "Ω στε τής πρώτης 
ύλης έπανερχομένης εις τό  μηδέν, ό περί ού 3 
λόγος ιατρός διά τού μέσου τούτου απολαμβά
νει τά άέριον Ιλά χ ισ τα  δαπανών καί δυνάμενος 
νά το  πω λεΐ εύθηνότατα, κερδαίνων πολλά. Καί 
δή πω λεΐ τό  αέριόν του εις τήν Καλκούταν 
50 τ .  ° [0 εύθηνότερον τού κοινού αερίου καί έ- 
ξάκις λαμπρότερου.

’Ενταύθα δ ’ υπάρχει σπουδαΐόν τ ι  ζήτημα 
φιλοσοφικόν, τό  δ ε : Πόσοι άνθρωποι, οίτινες 
ζώ ν τες  ήσαν «άχθη  άρούρης», ανωφελείς, μά
λ ισ τα  δέ καί επιβλαβείς, ήδύναντο νά χρησι- 
μεύσωσι μ ετά  θάνατον εις όφελος τή ς  κοινω
νίας, φ ω τίζον τες  τούς συμπολίτας τω ν  !

ι ”  'Π  Ίαμα ϊκή  είνε, ώς γνω στόν , ή μ εγίστη  
τώ ν  α γγλ ικών ’ Α ν τ ιλλώ ν  νήσων, έχουσα τε τρ α 
κόσια; περίπου χιλιάδας κατοίκων, ών είκοσα- 
κ ισχίλιοι είνε λευκοί, οί δ’  άλλοι μαύροι καί 
μιγάδες απελεύθεροι ή έκ τοιούτων καταγόμε
νοι. Ώ ς  δ ’ αί πλεΐσ τα ι τώ ν  α γγλ ικών αποικιών 
εχει καί ή Ίαμα ϊκή  τό  Σύνταγμά τη ς καί τό  
Κοινοβούλιον. Κ α τά  τ ινα  δέ επιστολήν πρός 
τόν Α ήρνχα  τής  /Υ¿ας Ύ ύ ρ χ η ς  τό  Κοινοβούλιον 
τού το  εργάζετα ι νύν εις τή ν άναθεώρησιν ή μ.άλ- 
λον τήν σύνταξιν νέου ποινικού κώδικος. Οί ια- 
μαϊκοί νομοθέται δοξάζουσι, φαίνεται, ό τ ι τό  
εις τήν ΰπόληψίν τίνος έπιγινόμενον τραύμα δέν 
δύναται νά θεραπευθή κ α τ ’ άλλον τρόπον, ει’μή 
διά τραυμάτων γινομένων επί τής επιδερμίδας 
τού άδικήσαντος. Λέγομεν δέ τούτο , δ ιό τι μία 
τώ ν  δ ια τά ξεω ν τού νέου κώδικος άποοαίνεται 
ό τ ι « ό δ ιά  τού τύπου προσβάλλων τινά , μαστι- 
γούται δημοσία.»

ι «  Οί "Αραβες σέβονται τούς φρενοβλαβείς 
θεοιρούντες αυτούς ιερούς. Περιοδεύουν ποτέ έν 
Α ραβ ία . Ευρωπαίος τ ις  γεωλόγος, προσεβλήθη 
ΰπό ληστών τούς οποίους εϊλκυσεν ό βαρύς σάκ- 
κος, 3ν έφερε μ,εθ’ εαυτού* οί λτιστα ί μή εΰρόντες 
εντός τού σάκκου είμή παντοϊα δείγματα  λίθων, 
έλαβον τήν χεΐρα τού ξένου, τή ν έφερον έπί τού 
μετώπου τω ν  μ ετά  σεβασμού καί έφυγον δρο- 
μ.αίως κράζοντες* « Ό  άνθρωπος αύτός είνε φρε
νοβλαβής.» Ειε Αχαι·.\-ω ϊτ Β£.

ΜΙΑ ΣΥΜ ΒΟΥΛΗ ΚΑΘ’ 1ΕΒΔΟΜΑΔΑ
Πολλάκις συμβαίνει νά μή δυνάμεθα νά έκ- 

βάλωμεν τό  ΰάλινον πώμα φιάλης, δ ιό τι είσα- 
χθέν υγρόν ε τ ι  κατέβη εις τόν λαιμόν αυτής καί 
συνεσφίγχθη ούτως, ώ σ τε  είνε αδύνατον νά το  
έξαγάγωμεν διά τής βίας χωρίς καί νά κινδυνεύ- 
σωμεν νά θραύσωμεν τή ν φιάλην. Τόν κίνδυνον 
τού το  άποφεύγομεν εάν πλήξωμ,εν ελαφρά καί 
έπανειλημυ.ένως τά  πώμα* μ ε τ ’  ού πολύ εξάγε
τα ι τού το  εύκολώτατα .
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